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HAKKIMIZDA
"Glvenle Yukselen Yapilarin Hizli C6ziim Ortagi"

Degerliis Ortaklarimiz,

1997 yilinda Istanbul'da temelleri atilan iS-KA, o giinden bu yana insaat sektérinin given, kalite ve hiz
ihtiyacina profesyonel cézumler sunmayiilke edinmistir. Kurulusumuzdan bugline, sadece yerel bir Uretici degdil;
muUhendislik birikimiyle yurticinde ve 30'dan fazla Ulkede bircok saygin firmaya hizmet veren kiresel bir ¢6zim
ortadi haline geldik.

Basarimizin merkezinde, 10.000 m?'lik modern Uretim tesisimiz ve her biri alaninda uzman teknik kadromuzun
titiz calismasi yer almaktadir. Sektordeki konumumuzu glclendiren en blUyUk itici glicimiz ise AR-GE
calismalarina verdigimiz stratejik dnemdir. Degdisen mimari ihtiyaclari ve uluslararasi glvenlik standartlarini
yakindan takip ederek; daha hafif, daha dayanikli ve kurulumu daha hizli sistemler gelistirmek icin teknolojiye
surekli yatinm yapiyoruz.

insaat sahasinda zamanin en kiymetli maliyet kalemi oldugunun bilinciyle; yiksek Uretim kapasitemizi ve
optimize edilmis tedarik agimizi, projelerinizin takvimine tam uyum saglayacak sekilde yapilandirdik. "Dogru
arun, dogru zaman, kusursuz sevkiyat" ilkesiyle hareket ederek, sinirlari asan lojistik glcimuzle hem
Turkiye'deki hem de duinyadaki projelerinize sektér standartlarinin Gzerinde bir hizla yanit veriyoruz.

Bu katalogda bulacadiniz her ¢ézum; uzman muhendisligimizin, modern AR-GE yaklasimimizin ve 1997'den
gelen saha tecriibemizin bir Griinidir. IS-KA glivencesiyle, dinyanin dort bir yaninda gelecedin sehirlerini insa
ederken sizinle ayni sahada olmaktan gurur duyuyoruz.

Saygilarimizla,

ABOUT US
"Your Fast Solution Partner for Structures Rising with Confidence"

Dear Business Partners,

Established in Istanbul in 1997, IS-K A has since then been dedicated to providing professional solutions for the
safety, quality, and speed requirements of the construction industry. Since our inception, we have evolved
from being a local manufacturer into a global solution partner, serving numerous prestigious companies in
Turkiye and in more than 30 countries through our engineering expertise.

The core of our success lies in our 10,000 m? modern production facility and the meticulous work of our
expert technical staff. The primary driving force behind our strong market position is our strategic
commitment to R&D. By closely monitoring evolving architectural needs and international safety standards,
we continuously invest in technology to develop systems that are lighter, more durable, and faster to
assemble.

We understand that time is the most critical cost factor on a construction site. Therefore, we have structured
our high-capacity production lines and optimized supply chain to align perfectly with your project timelines.
Guided by the principle of "the right product, at the right time, with flawless shipment," we respond to your
projects both in Turkiye and around the world with a speed that exceeds industry standards, supported by our
cross-border logistical strength.

Every solution you find in this catalog is a product of our expert engineering, modern R&D approach, and
on-site experience gained since 1997. With the assurance of IS-KA, we are proud to stand by your side while
building the cities of the future all around the world.

Best Regards,

www.iskaiskele.com
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MiISYONUMUZ

1997 yilindan buglne sltregelen sektdr tecribemizi, 10.000 m?'lik tesisimizde uzman teknik kadromuz ve
AR-GE odakli Uretim anlayisimizla birlestirmek. Guvenli, dayanikli ve yenilikci iskele-kalip sistemlerini, hizli
Uretim ve global tedarik stireclerimizle yurt ici ve yurt disindaki tUm paydaslarimiza tam zamaninda ulastirarak
operasyonel verimlilik saglamaktir.

OUR MISSION

To combine our extensive industry experience since 1997 with our expert technical team and R&D-oriented
production approach in our 10,000 m? facility. Our mission is to provide safe, durable, and innovative
scaffolding and formwork systems through high-speed production and global supply processes, ensuring
operational efficiency for all our domestic and international stakeholders by delivering just in time.

www.iskaiskele.com



ViZYONUMUZ

Endustriyel kalkinma ve ilerleme yolunda Ulkemizin 6ncl firmalarindan biri olmak. Yenilikci yaklasimimizia
sUrekliolarak gelismek ve blUyumek, sektordeki liderligimizi pekistirmek. MUsterilerimize eniyi hizmeti sunarak,
sektdrde kalici bir iz birakmak ve glvenilir bir marka olmak.

OUR VISION

“To be one of the leading companies contributing to industrial development, to keep growing through an
innovative approach and to strengthen our position in the sector. To leave a lasting mark in the industry and be
atrusted brand by offering our customers the best service.”

www.iskaiskele.com
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HEDEFLERINIZE KISA ZAMANDA ULASIN!

Ozellikle yapi sektér(; birbirinden farkli disiplinleri, yuksek teknik bilgi birikimini ve dogru zaman
yonetimini ayni anda gerektiren karmasik bir yapiya sahiptir. Bu surecte intiyac duyulan kalip ve
iskele ekipmanlarinin dogru tanimlanmasi, uygun sistemin belirlenmesi ve guvenilir tedarik
zincirinin olusturulmasi buyutk énem tasir. Cok sayidaki alternatif arasindan en dogru Urunu
secmek, teknik yeterliligi dogrulamak ve butceye uygun ¢ézime ulasmak ciddi bir uzmanlik ve
zaman gerektirir. Santiye ile satin alma birimleri arasinda yasanabilecek koordinasyon eksiklikleri
ise gecikmelere, hatall Urun kullanimina ve maliyet artislarina neden olabilir.

IS-KA olarak, tum bu suregleri sizin adiniza planlayan ve ydneten ¢6zim ortadl yaklasimiyla
hareket ediyoruz. Insaat kalip ve iskele sistemleri ile ahsap kiris (H20) gruplarinda sahip
oldugumuz muhendislik tecrubesi sayesinde, projelerin ihtiyaclarini sahada analiz ediyor; en
dogru sistemi, en guvenli yontemle ve en verimli sekilde devreye aliyoruz. Tasarim ve
projelendirme asamasindan baslayarak Uretim, kalite kontrol, lojistik organizasyonu,
gumrukleme ve saha supervizyonuna kadar uzanan u¢tan uca hizmet sunuyoruz.

GUclU tedarik altyapimiz, standartlara uygun Urln yelpazemiz ve uygulama deneyimi yuksek
teknik kadromuz ile projelerin her asamasinda surdurulebilir, hizli ve ekonomik c¢dzUmler
gelistiriyoruz. Amacimiz yalnizca Urdn temin etmek degil; is programiniza hiz kazandiran, is
guvenligini artiran ve toplam maliyetleri optimize eden sistemler saglamaktir.

Temel prensibimiz; yapi sektdrinde faaliyet gosteren is ortaklarimizin kalip ve iskele ihtiyaclarini
dogru muhendislik, zamaninda teslimat ve optimum maliyet anlayisiyla karsilamaktir. Bu
dogrultuda her projeyi kendi projemiz gibi sahiplenir, guvenilir ve uzun vadeli is birlikleri kurmayi
hedefleriz.

REACH YOUR GOALS WITH US

Especially the construction sector has a complex structure that requires different disciplines, advanced
technical knowledge, and accurate time management simultaneously. In this process, correctly identifying the
formwork and scaffolding equipment needed, determining the appropriate system, and establishing a reliable
supply chain are of great importance. Selecting the right product among many alternatives, verifying
technical adequacy, and reaching a cost-effective solution require significant expertise and time. Lack of
coordination between the construction site and procurement units may lead to delays, incorrect product
usage, and increased costs.

AsiS-KA, we act with a solution-partner approach that plans and manages all these processes on your behalf.
Thanks to our engineering experience in construction formwork and scaffolding systems as well as timber
beam (H20) groups, we analyze project requirements on-site and implement the most suitable system using
the safest and most efficient methods. Starting from the design and project planning stage, we provide
end-to-end services including production, quality control, logistics organization, customs procedures, and site
supervision.

With our strong supply infrastructure, standard-compliant product range, and highly experienced technical
team, we develop sustainable, fast, and cost-effective solutions at every stage of projects. Our goal is not only
to supply products but also to provide systems that accelerate your project schedule, enhance occupational
safety, and optimize overall project costs.

Our fundamental principle is to meet the formwork and scaffolding needs of our partners in the construction
sector with accurate engineering, on-time delivery, and optimum cost efficiency. In line with this vision, we
approach every project as if it were our own and aim to establish reliable and long-term partnerships.

www.iskaiskele.com
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KALIP FORMWORK

BEAMFORM H20 Ahsap Kirisli Kalip Sistemi

Beamform H20 Wooden Formwork System
BEAMFORM-C H20 Ahsap Kirisli Dairesel Kalip Sistemi
Beamform-C H20 Wooden Circular Formwork System
MAXIFORM Panel Kalip Sistemi

Maxiform Panel Formwork System

LIGHTFORM Panel Kalip Sistemi

Lightform Panel Formwork System

FORMSTEEL Celik Kalip Sistemi

Formsteel Steel Formwork System

BEAMFORM-CB / MAXIFORM-CB Tirmanir Kalip Sistemi
Beamform-CB / Maxiform-CB Climbing Formwork System

BEAMFORM-S / MAXIFORM-S Tek Tarafli Kalip Sistemi
Beamform-S / Maxiform-S Single Side Formwork System

KALIP ALTI sHORING

TABLEFRAME Kalip Alti iskele Sistemi
Tableframe Shoring Scaffolding System

TOWERFRAME Kalip Alti iskele Sistemi
Towerframe Shoring Scaffolding System
CUPFRAME Kalip Alti iskele Sistemi
Cupframe Shoring Scaffolding System

PROSLAB Teleskopik Direk Sistemi
Proslab Telescopic Prop System

ISKELE SCAFFOLDING

SAFESCAFF Giivenlikli Cephe iskele Sistemi
Safescaff Facade Scaffolding System

RINGSCAFF Flansh iskele Sistemi
Ringscaff Flanged Scaffolding System

RINGSCAFF-ST Merdiven Kulesi Sistemi
Ringscaff-ST Stair Tower System

RINGSCAFF-M / SAFESCAFF-M Mobil Calisma iskele Sistemi

Ringscaff-M / Safescaff-M Mobile Scaffolding System

9-32

33-40

41-60

61-76

77-82

83-100

101-110

11-132

133-144

145-154

155-168

169-200

201-234

235-244

245-254

GUVENLIK EKIPMANLARI SAFETY EQUIPMENT

BORDERLINE Kenar Koruma Sistemi
Borderline Edge Protection System

LIFTLINE Malzeme Cikartma Konsolu
Liftline Material Transfer Bracket

SAFENET Giivenlik Agi Sistemi
Safenet Safety Net System

SKAFORM

Polimer Kalip
Polymer Formwork

www.iskaiskele.com

255-266

267-284

285-296

297-308
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BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

BEAMFORM dusey H20 ahsap kirisler, yatay celik kusaklar ve ylzeyde plywood kaplamadan olusan moduler
perde ve kolon kalip ¢ézUimudur. Kama ve kilitli baglanti elemanlari sayesinde paneller hizl monte edilir ve
guvenli bicimde sokulur. Ving ile tek parca tasinabilir, bu da santiyede yuksek sirkllasyon ve is glicu tasarrufu
sadlar. Kiris ve kusak araliklari, proje gereksinimlerine ve taze beton basincina gére ayarlanabilir. Sistem; konut,
endustriyel yapilar ve altyapl projelerinde farkligeometrilere kolay uyum saglar.

BEAMFORM is a modular wall and column formwork solution consisting of vertical H20 wooden beams,
horizontal steel walers, and plywood sheathing. Thanks to its wedge and locking connection components, the
panels can be assembled quickly and dismantled safely. The system can be lifted and transported as a single
unit by crane, providing high circulation on site and significant labor savings. Beam and waler spacing can be
adjusted according to project requirements and fresh concrete pressure. The system easily adapts to different
geometries in residential, industrial, and infrastructure projects.

www.iskaiskele.com



BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

Beamform Kalip Sistemi, 3 ana bilesenden olusmaktadir.
Beamform Formwork System consists of three main components.

H20 Ahsap Kiris Celik Kusak Plywood
H20 Wooden Beam Steel Waler Plywood
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mmm  BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

Beamform Perde Sistemi Detayi
Beamform Wall System Detail

12



BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

Beamform Kolon Sistemi Detayi
Beamform Column System Detail

3



mmm  BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

14

Sistem, taze beton basinci ve dékim hizina bagli olarak projeye uygun bicimde tasarlanabilir. Dusey H20 ahsap
kiris ve yatay celik kusak adetleri degistirilerek istenilen tasima kapasitesi elde edilir. Standart H20 kiris boylari;
195, 245, 265, 290, 330, 360, 390, 420, 450, 490 ve 590 cmdir. Bu boylar kullanilarak farkli pano olculeri
olusturulabilir.

The system can be designed to suit the project depending on the fresh concrete pressure and the pouring
rate. The required load-bearing capacity is achieved by adjusting the number of vertical H20 wooden beams
and horizontal steel walers. Standard H20 beam lengths are 195, 245, 265, 290, 330, 360, 390, 420, 450,
490, and 590 cm. Using these lengths, panels in various dimensions can be created.

Standart Ahsap Kiris Boylari / Standard Wooden Beam Lengths -

75
100
125
150
175
200
225
250
275
300
325
350

www.iskaiskele.com
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BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

Panolarin Birlestirilmesi / Panel Assembly

Panolar, kusak birlestirme elemani ve kama ile yan yana badglanir. Bu bagdlanti, panellerin hizall durmasini ve yuk
altinda birlikte ¢calismasini sadlar. Birlestirme elemanlari Gzerindeki ayar delikleri, montaj sirasinda kolaylik sunar.
ihtiyaca bagdli olarak daha genis pano gruplari olusturulabilir. ilgili proje icin tasarlanan panolar, siire¢ sonuna
kadar demonte edilmeden, vinc ile kolayca tasinabilir, bu sayede iscilik ve is sirecinden tasarruf edilir. ilk
projelendirme sonrasinda, gerektiginde yukseklik ve genisliklerin revizesi mumkundur. Yuksekliklerin revize
edilmesi gerektigi durumlarda H20-H20 birlestirme elemanlariile sistem yUkseltilebilir.

Panels are connected side by side using a waler connector and wedge. This connection ensures that the
panels remain aligned and work together under load. The adjustment holes on the connectors provide ease
during installation. Depending on the need, wider panel groups can be formed. The panels designed for the
relevant project can be easily transported by crane without being dismantled until the end of the process,
thereby saving labor and time. After the initial design phase, heights and widths can be revised when required.
In cases where height adjustments are needed, the system can be extended using H20-H20 connection
elements.

H20-H20 Birlestirme Detayi / H20-H20 Connection Detail

www.iskaiskele.com
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mmm  BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

Beamform Vin¢ Kulbu / Beamform Crane Hook

H20 ahsap kirislere monte edilen ving kulplari sayesinde panolar guvenli sekilde kaldirilir ve tasinir. Sistem,
yatay ve dlsey pozisyonda vingle nakle uygundur. Kaldirma sirasinda iki vin¢ kulbu arasina uygun destek
elemani yerlestirilerek kirislere gelebilecek yanal yukler engellenmelidir.

Thanks to the crane hooks mounted on the H20 wooden beams, the panels can be lifted and transported
safely. The systemis suitable for crane handling in both horizontal and vertical positions. During lifting, a proper
bracing element should be placed between the two crane hooks to prevent lateral loads on the beams.

18



BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

Perde Panolarinin Montaji / Wall Panel Assembly

1- ik énce duzgin bir platform olusturulmalidir. Platform Uizerine hizalama icin her iki ydnde kilavuz citalar
cakilr.

2- Olusturulan pano Uzerine celik perde kusaklari projede belirtilen dlcllere gore yerlestirilir. Montaj sirasinda
yerlesim yerlerindeki bir hata, panolarin birlestirimesinde sorun olusturacagdiicin bu asamalar dikkatle yerine
getirilmelidir.

3- Celik perde kusaklarinin Gzerine H20 ahsap kirisler projede belirtilen araliklara gére monte edilir. H20 ahsap
kirisler, celik kusaklara kusak baglanti klipsiile baglanir.

4- Plywood ahsap kirislerin montajindan sonra ahsap vidasiile sabitlenir.

5- Kalibin yere konmasl veya sokimu sirasinda ahsap kirislerin alt ve Ust kisimlarina 5x20 cm kalaslar monte
edilir. Panolar olusturulduktan sonra son olarak projeye gore belirlenen ankraj yerleri delinir.

1- First of all, a proper platform must be prepared. Guide battens are nailed onto the platform in both
directions for alignment.

2- Steel wall walers are placed on the assembled panel according to the dimensions specified in the project.
Since any mistake in positioning at this stage will cause problems when connecting the panels, these steps
must be carried out carefully.

3- H20 wooden beams are mounted onto the steel walers at the spacings defined in the project. The H20
wooden beams are fixed to the steel walers using waler connection clips.

4- After the installation of the plywood, it is secured to the wooden beams with wood screws.

5- During placing or dismantling the formwork on the ground, 5x20 cm timbers are installed at the bottom and
top of the wooden beams. After the panels are formed, the anchor locations specified in the project are
drilled as the final step.

www.iskaiskele.com
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BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

Bizden Proje Sahasina / From Us to the Project Site

Beton dékiimii sirasinda dikkat edilmesi gereken 6nemli hususlar.
Important considerations during concrete pouring

- Beton dokumu katmanlar halinde gerceklestiriimelidir.

- Betonun kalip icinde homojen yukselmesi saglanmalidir.

- Asiri vibrator kullanimindan kaginiimalidir.

- Ongdrulen beton yukselme hizina uyulmalidir.

NOT !!!

* Beton dokUm hizi azaldik¢a beton prizini alacagindan dolayi kaliba gelen yUk azalacaktir.

* Perde kalinligi ne kadar fazla ise beton yukselme hizi o kadar yavas olacak, dolayisiyla kaliba gelen beton
basincio kadar az olacaktir.

- Concrete pouring should be carried out in layers.

- Uniformrising of the concrete within the formwork must be ensured.

- Excessive use of vibrators should be avoided.

- The specified concrete placement rate must be followed.

NOTE !!!

* As the concrete placement rate decreases, the load acting on the formwork will be reduced due to the
setting of the concrete.

* The greater the wall thickness, the slower the concrete placement rate will be; therefore, the concrete
pressure acting on the formwork will be lower.

L L I
FEEFFEAEFFER R ARG EFRAEREw

é

Cok Hizli / Very Fast Hizli / Fast Yavas / Slow

www.iskaiskele.com
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BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

www.iskaiskele.com




BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM




mmm  BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

BEAMFORM GELiK KUSAK 470.100.075 75 15,22
BEAMFORM STEEL WALER 470.100.100 100 20,52
470.100.125 125 25,82
470.100.150 150 31,12
470.100.175 175 36,42
470.100.200 200 41,72
470.100.225 225 47,02
470.100.250 250 52,32
470.100.275 275 57,62
470.100.300 300 62,92
470.100.325 325 68,22
470.100.350 350 73,52
BEAMFORM iC KOSE KUSAK 470.103.050 50/50 17,74
BEAMFORM CORNER WALER 470.103.075 50/75 23,08
470.104.075 75/75 28,43
470.104.100 75/100 33,77
470.105.100 100/100 39,12
470.105.125 100/125 44,46
470.106.125 125/125 49,81
BEAMFORM KOLON KUSAGI 470.126.040 40/40 33,47
BEAMFORM COLUMN WALER 470.127.050 50/50 37,75
470.128.060 60/60 42,02
470.129.070 70/70 46,30
470.130.080 80/80 50,57
470.131.090 90/90 54,85
470.132.100 100/100 59,13
BEAMFORM AYARLI KUSAK 470.109.095 95 19,64
BEAMFORM ADJUSTABLE WALER ;50 109 115 115 23,91
470.109.145 145 30,33
470.109.170 170 35,67

24



BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

KOSE GONYESI 470.160.016 45/45 10,68
ADJUSTABLE CORNER BRACE

KUSAK BiRLESTIRME ELEMANI 470.150.080 80 7,88
WALER CONNECTOR 470.150.100 100 10,06
470.150.150 150 15,08
HAREKETLI KUSAK BIRLESTIRME  470.155.060 60/60 12,22
ADJUSTABLE WALER CONNECTOR 440 155 075 75/75 15,23
\ 470.155.100 100/100 20,26
H20 BIiRLESTIRME ELEMANI 470.160.006 70 7,44
H20 EXTENSION
ALIN BAGLANTI ELEMANI 470.160.007 2,03
\ END PANEL CONNECTOR
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mmm  BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

H20 AHSAP KiRiS 445.102.195 195 8,78

H20 WOODEN BEAM 445.102.245 245 11,03
445.102.265 265 11,93
445.102.290 290 13,05
445.102.330 330 14,85
445.102.360 360 16,20
445.102.390 390 17,55
445.102.420 420 18,90
445.102.450 450 20,25
445.102.490 490 22,05
445.102.590 590 26,55

BEAMFORM KOSE 470.160.001 2,60

BiRLESTIRME ELEMANI
BEAMFORM CORNER CONNECTOR

KUSAK KAMASI 470.160.002 0,77
WALER WEDGE
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BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

BEAMFORM CALISMA KONSOLU 470.160.009 9,72
BEAMFORM WORKING BRACKET

H20 KANCA TAKIMI 470.160.005 0,82
H20 HOOK SET

H20 SIKISTIRMA KLiPSi 470.160.011 0,67
H20 BEAM CLAMP
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mmm  BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

PAYANDA @60*3mm 470.201.060 60 9,71
PUSH PULL PROP @60*3mm 470.201.085 85 10,69
470.201.100 100 11,57
470.201.120 120 12,06
470.201.150 150 13,24
470.201.200 200 15,20
470.201.270 270 17,94
470.201.320 320 19,90
470.201.350 350 21,08
PAYANDA ©76*4mm 470.204.180 180 19,92
PUSH PULL PROP ©276*4mm 470.204.420 420 35,77
PAYANDA BASLIGI 470.160.003 2,25
PUSH PULL PROP HEAD
PAYANDA KAMASI 470.160.004 0,35
PUSH PULL PROP WEDGE
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BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

TELESKOPIK DEV PAYANDA 470.301.100 600/600 85,74
& @76*4mm / @60*4mm

JII TELESCOPIC PUSH PULL PROP

@76*4mm / @60*4mm

TELESKOPIK DEV PAYANDA 470.302.100 600/600 103,33
289*4mm / @76*4mm

TELESCOPIC PUSH PULL PROP

289*4mm / @76*4mm

PAYANDA TABANI TEKLI 470.160.013 1,37
PUSH PULL PROP SINGLE PLATE

PAYANDA TABANI CiFTLI 470.160.014 3,26
‘ PUSH PULL PROP DOUBLE PLATE

MULTI MONTI 460.103.012 12*100mm 0,15

MULTI MONTI 460.103.013  14*075mm 0,15
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mmm  BEAMFORM / AHSAP KIRISLI KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

H20 ADAPTORU 470.160.010 0,71
H20 ADAPTER

TIE-ROD SOMUNU 450.106.070 @70mm 0,28
TIE-ROD NUT 450.106.080 @80mm 0,35
450.106.090 @90mm 0,42
450.106.100  @100mm 0,55
TIE-ROD AYNASI 450.103.114 110*110*4mm 0,39

TIE-ROD PLATE 450.103.124 120*120*4mm 0,46

450.103.126 120*120*6mm 0,69
450.103.128 120*120*8mm 0,92

YASSI TIE-ROD MiLi @15/17 450.102.050 50 0,75

DYWIDAG TIE-ROD @15/17 450.102.100 100 1,50

450.102.120 120 1,80
450.102.150 150 2,25
SIitee,, 450.102.200 200 3,00

~litren, 450.102.250 250 3,75

T 450.102.300 300 4,50

450.102.400 400 6,00

450.102.500 500 7,50

450.102.600 600 9,00
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BEAMFORM / H20 WOODEN FORMWORK SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

BEAMFORM ViNG KULBU 470.160.008 3,31
BEAMFORM CRANE HOOK

PiM 460.102.002  16*80mm 0,15
PIN 460.102.003  16*130mm 0,25
KOSE GONYESI PiM 460.102.004 19*130mm 0,26

ADJUSTABLE CORNER BRACE PIN

FiIRKETE 460.102.005 3,0mm 0,01
COTTER PIN
CIVATA SOMUN 460.103.002 16*60mm 0,15

BOLT AND NUT

TORCH BASLI ViDA 460.103.011 6*60mm 0,02
TORCH HEAD SCREW
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BEAMFORM-C / AHSAP KIRISLI DAIRESEL KALIP SISTEMI

BEAMFORM-C dusey H20 ahsap kirisler, yatay &zel tasarim celik kusaklar ve yluzeyde plywood kaplamadan
olusan, vinc¢le tasinmaya uygun moduler bir ¢6zimdur. Ylksek mukavemetli taslyici yapisi sayesinde guvenli
kullanim sunarken, ayar elemanilartile farkl cap ve yuksekliklere hizli bicimde uyarlanabilir. Olusturulan panolar
demonte edilmeden yeni Olcllere adapte edilebilir ve farkl projelerde tekrar kullanilabilir. Sistem, gerekli
durumlarda kiris ve kusak yerlesimleri degistirilerek istenen egrisel form elde edilebilir.

BEAMFORM-C is a modular solution suitable for crane handling, consisting of vertical H20 wooden beams,
specially designed horizontal steel walers, and plywood sheathing on the surface. Thanks to its high strength
structural frame, it ensures safe use, while adjustment components allow it to be quickly adapted to different
diameters and heights. The assembled panels can be adjusted to new dimensions without dismantling and can
be reused in different projects. When required, the desired curved form can be achieved by modifying the
beam and waler layout.

www.iskaiskele.com



BEAMFORM-C / H20 WOODEN CIRCULAR FORMWORK SYSTEM s
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mmm  BEAMFORM-C / AHSAP KIRISLI DAIRESEL KALIP SISTEMI
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BEAMFORM-C / H20 WOODEN CIRCULAR FORMWORK SYSTEM  mmm

www.iskaiskele.com



mmm  BEAMFORM-C / AHSAP KIRISLI DAIRESEL KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

BEAMFORM QAiRESEL 470.140.245 245 23,10
PERDE DIS KOSE
BEAMFORM CIRCULAR 470.140.290 290 27,00
WALL CORNER BEAM 470.140.330 330 31,40
470.140.360 360 34,00
470.140.390 390 36,80
470.140.450 450 42,70
BEAMFORM H20 DESTEK KUSAGI  470.142.030 30 12,25
BEAMFORM H20 SUPPORT WALER 471 14 040 40 14,75
470.142.046 46 16,00
BEAMFORM DAIRESEL 470.141.100 70 20,65

PERDE KUSAGI
BEAMFORM CIRCULAR
WALL WALER
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BEAMFORM-C / H20 WOODEN CIRCULAR FORMWORK SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

DAIRESEL KUSAK AYAR ELEMANI 470.145.025 25 2,20

CIRCULAR WALER ADJUSTER 470.145.030 30 2,30
Q 470.145.050 50 2,70

BEAMFORM DAIRESEL PERDE 470.160.021 25 1,00

ALIN BAGLANTI ELEMANI

BEAMFORM CIRCULAR END 470.160.031 30

PANEL CONNECTOR 470.160.032 50

BEAMFORM DAIRESEL PERDE 470.160.022 1,70

PAYANDA KAFASI

BEAMFORM CIRCULAR

PUSH PULL PROP HEAD

MAXIFORM STANDART KiLiT 480.300.200 2,85

MAXIFORM STANDARD LOCK

MAXIFORM AYARLANABILIR KiLiT  480.300.210 5,40

MAXIFORM ADJUSTABLE LOCK

www.iskaiskele.com
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MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI

MAXIFORM celik cerceve ve plywood yuzeyden olusan, ving ile tasinmaya uygun endustriyel bir perde ve
kolon kalip sistemidir. Paneller tekil veya grup halinde tasinabilir, bu sayede santiye icerisinde hizli sirklasyon
sadlanir. Rijit cerceve yapisi 80 kN/m?ye kadar taze beton basincina dayanim sunar. 5 cm araliklarla yapilabilen
ayarlar sayesinde istenilen dlculerde perde ve kolon uygulamalari kolaylikla gerceklestirilebilir. Sistem, tekrarli
ve farkli projelerde pratik kullanim imkani saglar. Ozel profil tasarimi ve kilit sistemi panellerin hizll baglanmasina
olanak tanir; kurulum ve sékum sureclerinde iscilik minimize edilir.

MAXIFORM is an industrial wall and column formwork system consisting of a steel frame and a plywood
surface, suitable for crane handling. Panels can be transported individually or in groups, enabling rapid
circulation on site. Its rigid frame structure provides resistance to fresh concrete pressure up to 80 kN/m2
Thanks to adjustments that can be made at 5 cm intervals, wall and column applications in the desired
dimensions can be carried out easily. The system offers practical use in repetitive and varied projects. Its
special profile design and locking mechanism allow quick panel connections, minimizing labor during assembly
and dismantling.

www.iskaiskele.com



MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM  mmm

Maxiform Perde Sistemi Detayi
Maxiform Wall System Detail
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mmm  MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI

Maxiform Kolon Sistemi Detayi
Maxiform Column System Detail
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MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM

Panel Olciileri / Panel Dimensions

Maxiform paneller hem yatay hem de dlsey pozisyonda kullanilabilir. Farkli genislik ve yukseklik secenekleriile
olusturulan kombinasyonlar sayesinde her tlrll perde ve kolon dl¢ctstine uygun ¢ozamler Uretilebilir.

Maxiform panels can be used in both horizontal and vertical positions. Thanks to combinations created with
different width and height options, solutions suitable for all types of wall and column dimensions can be
produced.
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mmm  MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI
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MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM

Maxiform Standart Kilit / Maxiform Standard Lock

Standart kilit, panellerin hizli, glvenli ve glclu bir sekilde birlestiriimesini sadlar. Tek hareketle yapilan kilitleme
islemi panelleribirbirine ceker ve dogdru hizalanmalarina yardimci olur.

Standard lock enables panels to be connected quickly, safely, and securely. The locking action, completedin a
single movement, pulls the panels together and helps ensure proper alignment.

Maxiform Ayarlanabilir Kilit / Maxiform Adjustable Lock

Avyarlanabilir kilit, paneller arasina 0-20 cm araliginda ahsap ara parcalar yerlestirimesine imkan tanir ve

istenilen olculer kolayca elde edilir. Kullanilan ara parcalar, 6zellikle ic kdselerde panellerin sikismasini
engelleyerek sokum islemlerini kolaylastirir.

Adjustable lock allows wooden spacer pieces to be placed between panels at intervals of 0-20 cm, making it
easy to achieve the desired dimensions. The spacers used also prevent the panels from jamming especially at
internal corners thereby facilitating dismantling.
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mmm  MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI
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MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM

Maxiform Ving¢ Kulbu / Maxiform Crane Hook

Ving kulbu, panellerin tekli veya grup halinde guvenli bicimde tasinmasini saglar. Glvenli kaldirma icin her
tasima isleminde en az iki vin¢ kulbu kullaniimali ve emniyet pimlerinin takili oldugu kontrol edilmelidir. Kilitlerle
birlestiriimis halde toplam 1,5 ton adrliginda perde kallbi, iki adet ving kulbu yardimiyla tek seferde
tasinabilmektedir.

Crane hook enables panels to be transported safely, either individually or in groups. For safe lifting, at least
two crane hooks must be used for each operation, and it should be checked that the safety pins are in place.
Wall formwork weighing a total of 1.5 tons, connected with locks, can be lifted in a single operation using two
crane hooks.

Payanda / Push Pull Prop

Payandalar, kalibin sakdle alinmasini saglar ve rtzgar ile montaj ytklerine karsi stabilite olusturur. Panellerin
devrilmesini 6nleyerek guvenli calisma ortami sunar. Ozel olarak tasarlanan payanda kafasi ise yatay veya
dusey her iki pozisyonda da panellere baglanabilmektedir.

Push pull props ensure the formwork is aligned to plumb and provides stability against wind and erection
loads. By preventing panel overturning, it creates a safe working environment. The specially designed push
pull prop head can be connected to the panels in both horizontal and vertical positions.

www.iskaiskele.com
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MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI

Maxiform Calisma Konsolu / Maxiform Working Bracket

Calisma konsolu, beton dokimi ve montaj islemleri sirasinda isciler icin glvenli bir calisma platformu
olusturmak amaciyla tasarlanmistir. Panel Gzerine baglanarak hizli sekilde kullanima alinir.

The working bracket is designed to provide a safe operating area for workers during concreting and erection
activities. Itis quickly put into service by attaching it to the panel.

Panel Destek Kusagi / Panel Support Waler

Panellerin Ust Uste kullanildigi uygulamalarda pano kusadi ve kusak badlanti elemanlari ile sistem stabil hale
getirilir. Bu badlanti, panolarin sakulini korur ve tasima sirasinda olusabilecek deformasyon risklerini azaltir.
Pano kusaklari ayrica ahsap dolgu kullanilan durumlarda dolgunun desteklenmesi amaciyla da gorev yapar.

In applications where panels are stacked vertically, the system is stabilized using panel walers and waler
connection components. This connection maintains the plumb alignment of the panels and reduces the risk of
deformation that may occur during handling. Panel walers also serve to support the timber infill where it is
used.

www.iskaiskele.com



MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM
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MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM  mmm
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mmm  MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

MAXIFORM PANEL 475.045.090 45*90 36,50
MAXIFORM PANEL 475.045.120 45%120 45,90
475.045.150 45*150 55,20
475.045.270 45%270 92,80
475.045.300 45*300 102,20
475.045.330 45*330 111,60
475.060.090 60*90 43,10
475.060.120 60*120 54,20
475.060.150 60*150 65,20
475.060.270 60*270 109,50
475.060.300 60*300 120,50
475.060.330 60*330 131,60
475.075.090 75%90 51,20
475.075.120 75%120 63,90
475.075.150 75%150 76,60
475.075.270 75%270 127,60
475.075.300 75*300 140,30
475.075.330 75*330 153,00
475.090.090 90*90 59,20
475.090.120 90*120 73,60
475.090.150 90*150 88,10
475.090.270 90*270 145,70
475.090.300 90*300 160,20
475.090.330 90*330 174,60
475.105.090 105*90 65,80
475.105.120 105*120 81,90
475.105.150 105*150 98,00
475.105.270 105*270 162,40
475.105.300 105*300 178,50
475.105.330 105*330 194,60
475.120.090 120%90 72,40
475.120.120 120%120 90,20
475.120.150 120*150 108,00
475.120.270 120%270 179,10
475.120.300 120*300 196,80
475.120.330 120*330 214,60
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URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM  mmm

PANEL WORKING BRACKET

www.iskaiskele.com

MAXIFORM i¢ KOSE 477.030.090 30*30*90 36,30

MAXIFORM INTERNAL CORNER 477.030.120 30%30%120 47,00
477.030.150 30*30*150 58,10
477.030.270 30*30*270 102,60
477.030.300 30*30*300 113,70
477.030.330 30*30*330 124,90
478.040.090 40*40*90 43,20
478.040.120 40*40*120 56,50
478.040.150 40*40*150 69,80
478.040.270 40*40%*270 122,90
478.040.300 40*40*300 136,20
478.040.330 40*40*330 149,50
479.050.090 50*50*90 50,50
479.050.120 50*50*120 66,00
479.050.150 50*50*150 81,50
479.050.270 50*50*270 143,20
479.050.300 50*50*300 158,70
479.050.330 50*50*330 174,10

PANEL GALISMA KONSOLU 480.100.100 10,00
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mmm  MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

PANEL KALIP _ 480.200.075 75 8,28
D RK 480.200.100 100 11,04
SUPPORT WALER 480.200.150 150 16,56
480.200.200 200 22,08
YASSI TIE-ROD MiLi @15/17 450.102.050 50 0,75
DYWIDAG TIE-ROD @15/17 450.102.100 100 150
450.102.120 120 1,80
450.102.150 150 2,25
450.102.200 200 3,00
450.102.250 250 3,75
’ 450.102.300 300 4,50
450.102.400 400 6,00
450.102.500 500 7,50
450.102.600 600 9,00
KARE TABLALI SOMUN 480.300.120  120*120mm 1,25
SQUARE NUT
TIE-ROD SOMUNU 450.106.070 @70mm 0,28
TIE-ROD NUT 450.106.080 @80mm 0,35
450.106.090 @90mm 0,42
450.106.100 @100mm 0,55
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MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM  mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

MAXIFORM STANDART KiLiT 480.300.200 2,85
MAXIFORM STANDARD LOCK

MAXIFORM AYARLANABILIR KiLiT 480.300.210 5,40
MAXIFORM ADJUSTABLE LOCK

MAXIFORM 480.300.220 1,80
ALIN CEKTIRME ELEMANI
MAXIFORM END PLATE

DESTEK KUSAGI 480.300.230 0,60
BAGLAMA ELEMANI L
SUPPORT WALER CONNECTOR L

MAXIFORM KOSE MiLi 480.300.242 0,66
MAXIFORM CORNER CONNECTOR
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mmm  MAXIFORM / PANEL KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

PAYANDA @60*3mm 470.201.060 60 9,71
| PUSH PULL PROP @60*3mm 470.201.085 85 10,69
‘I||' 470.201.100 100 11,57
; 470.201.120 120 12,06
f 470.201.150 150 13,24
470.201.200 200 15,20
470.201.270 270 17,94
470.201.320 320 19,90
470.201.350 350 21,08
PAYANDA @76*4mm 470.204.180 180 19,92
PUSH PULL PROP @76*4mm 470.204.420 420 35,77
~. PANEL PAYANDA KAFASI 480.300.250 3,20
PANEL PUSH PULL PROP HEAD
PAYANDA TABANI TEKLI 470.160.013 1,37
PUSH PULL PROP SINGLE PLATE
PAYANDA TABANI GiFTLI 470.160.014 3,26
PUSH PULL PROP DOUBLE PLATE
MAXIFORM 480.300.260 6,50
ZEMIN SABITLEME ELEMANI
MAXIFORM BOTTOM FIXER
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MAXIFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM  mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

TELESKOPIK DEV PAYANDA 470.301.100 600/600 85,74
@76*4mm / @60*4mm

i TELESCOPIC PUSH PULL PROP

! @76*4mm / @60*4mm

TELESKOPIK DEV PAYANDA 470.302.100 600/600 103,33
289*4mm / @76*4mm

TELESCOPIC PUSH PULL PROP

289*4mm / @76*4mm

MAXIFORM ViNG KULBU 480.300.270 8,30
MAXIFORM CRANE HOOK

PiM 460.102.002  16*80mm 0,15
PIN 460.102.003  16*130mm 0,25
FiRKETE 460.102.005 3,0mm 0,01
COTTER PIN

CIVATA SOMUN 460.103.002 16*60mm 0,15

BOLT AND NUT

MULTi MONTiI 460.103.012 12*100mm 0,15
MULTI MONTI 460.103.013  14*075mm 0,15
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LIGHTFORM / PANEL KALIP SISTEMI

LIGHTFORM celik cerceve ve plywood ylzeyden olusan, ving gerektirmeden tasinabilen hafif tip endustriyel
bir perde ve kolon kalip sistemidir. ihtiyac duyuldugunda paneller kilitler ile birlestirilerek daha blyik ve rijit
pano gruplari olusturulabilir ve ving ile transfer edilebilir. Rijit cerceve yapisi 40 kN/m?ye kadar taze beton
basincina dayanim sunar. 5 cm araliklarla yapilabilen ayarlar sayesinde istenilen dlcllerde perde ve kolon
uygulamalari kolaylikla gerceklestirilebilir. Hizl baglanti detaylari ile kurulum ve sékUm streleri minimize edilir,
yUksek iscilik verimliligi elde edilir.

LIGHTFORM is a lightweight industrial wall and column formwork solution consisting of a steel frame and a
plywood surface, designed to be handled without the need for a crane. When required, the panels can be
connected with locks to create larger and more rigid panel assemblies, which can then be transported by
crane. Its rigid frame structure provides resistance to fresh concrete pressure up to 40 kN/m2 With
adjustments that can be made at 5 cmintervals, wall and column applications in the desired dimensions can be
carried out easily. Fast connection details minimize assembly and dismantling times, ensuring high labor
efficiency.
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LIGHTFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM s

Lightform Perde Sistemi Detayi
Lightform Wall System Detail
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mmm [ |GHTFORM / PANEL KALIP SISTEMI

Lightform Kolon Sistemi Detayi
Lightform Column System Detail
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LIGHTFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM

Panel Olciileri / Panel Dimensions

Lightform paneller hem yatay hem de dUsey pozisyonda kullanilabilir. Farkli genislik ve yUkseklik secenekleri
ile olusturulan kombinasyonlar sayesinde her tirll perde ve kolon dlctstne uygun ¢dzumler Uretilebilir.

Lightform panels can be used in both horizontal and vertical positions. Thanks to combinations created with
different width and height options, solutions suitable for all types of wall and column dimensions can be

produced.
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LIGHTFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM s

Lightform Standart Kilit / Lightform Standard Lock

Standart kilit panellerin hizli, givenli ve glclu bir sekilde birlestiriimesini saglar. Tek hareketle yapilan kilitleme
islemi panelleribirbirine ¢ceker ve dogru hizalanmalarina yardimci olur.

Standard lock enables panels to be connected quickly, safely, and securely. The locking action, completedina
single movement, pulls the panels together and helps ensure proper alignment.

Lightform Ayarlanabilir Kilit / Lightform Adjustable Lock

Ayarlanabilir kilit paneller arasina O-15 cm araliginda ahsap ara parcalar yerlestiriimesine imkan tanir ve istenilen

Olculer kolayca elde edilir. Kullanilan ara parcalar, 6zellikle i¢c kdselerde panellerin sikismasini engelleyerek
sokumi islemlerini kolaylastirir.

The adjustable lock allows wooden spacer pieces to be inserted between the panels at intervals of 0-15 cm,
making it easy to achieve the desired dimensions. The spacers used prevent the panels from jasnming
especially at internal corners thereby facilitating dismantling.
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LIGHTFORM / PANEL KALIP SISTEMI

Lightform Ving Kulbu / Lightform Crane Hook

Vin¢ kulbu, panellerin tekli veya grup halinde guvenli bicimde tasinmasini saglar. Glvenli kaldirma icin her
tasima isleminde en az iki ving kulbu kullanilmall ve emniyet pimlerinin takill oldugu kontrol edilmelidir. Kilitlerle
birlestiriimis halde toplam 1,5 ton adrliginda perde kalibi, iki adet ving kulbu yardimiyla tek seferde
tasinabilmektedir.

Crane hook enables panels to be transported safely, either individually or in groups. For safe lifting, at least
two crane hooks must be used for each operation, and it should be checked that the safety pins are in place.
Wall formwork weighing a total of 1.5 tons, connected with locks, can be lifted in a single operation using two
crane hooks.

Payanda / Push Pull Prop

Payandalar, kalibin sakdle alinmasini saglar ve rtzgar ile montaj yiklerine karsi stabilite olusturur. Panellerin
devrilmesini 6nleyerek guvenli calisma ortami sunar. Ozel olarak tasarlanan payanda kafasi ise yatay veya
dusey her iki pozisyonda da panellere baglanabilmektedir.

Push pull props ensure the formwork is aligned to plumb and provides stability against wind and erection
loads. By preventing panel overturning, it creates a safe working environment. The specially designed push
pull prop head can be connected to the panels in both horizontal and vertical positions.

N
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LIGHTFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM s

Lightform Calisma Konsolu / Lightform Working Bracket

Calisma konsolu, beton dokiumi ve montaj islemleri sirasinda isciler icin gtvenli bir calisma platformu
olusturmak amaciyla tasarlanmistir. Panel Uzerine baglanarak hizli sekilde kullanima alinir.

The working bracket is designed to provide a safe operating area for workers during concreting and erection
activities. Itis quickly put into service by attaching it to the panel.

r ;‘
Panel Destek Kusagi / Panel Support Waler

Panellerin Ust Uste kullanildigi uygulamalarda iS-KA pano kusadi ve kusak badlanti elemanlari ile sistem stabil
hale getirilir. Bu baglanti, panolarin sakUlinU korur ve tasima sirasinda olusabilecek deformasyon risklerini
azaltir. Pano kusaklari ayrica ahsap dolgu kullanilan durumlarda dolgunun desteklenmesi amaciyla da gdrev
yapar.

In applications where panels are stacked vertically, the system is stabilized using IS-K A panel walers and waler
connection components. This connection maintains the plumb alignment of the panels and reduces the risk of
deformation that may occur during handling. Panel walers also serve to support the timber infill where it is

used.
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URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

LIGHTFORM PANEL 481.050.090 50*90 22,10
LIGHTFORM PANEL 481.050.120 50%120 27,50
481.050.150 50*150 32,70
481.050.270 50*270 57,30
481.050.300 50*300 64,30
481.075.090 75%90 28,60
481.075.120 75%120 35,40
481.075.150 75%150 42,20
481.075.270 75%270 73,80
481.075.300 75*300 82,80
481.100.090 100*90 36,20
481.100.120 100%120 44,70
481.100.150 100*150 53,10
481.100.270 100%270 92,90
481.100.300 100*300 104,40
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URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

LIGHTFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM s

LIGHTFORM i¢ KOSE 482.020.090 20%20*90 19,50
LIGHTFORM INTERNAL CORNER 425 050 120 20%20%120 26,00
482.020.150 20*20*150 32,50
482.020.270 20*20*270 58,50
482.020.300 20*20*300 65,00
483.025.090 25*25%90 24,50
483.025.120 25*%25*120 32,50
483.025.150 25*%25*150 40,50
483.025.270 25%25*270 73,00
483.025.300 25*%25*300 81,50
484.030.090 30*30*90 29,50
484.030.120 30*30*120 39,00
484.030.150 30*30*150 48,50
484.030.270 30*30*270 87,80
484.030.300 30*30*300 97,50
PANEL GALISMA KONSOLU 480.100.100 10,00
PANEL WORKING BRACKET
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URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

PANEL KALIP _ 480.200.075 75 8,28
D RK 480.200.100 100 11,04
SUPPORT WALER 480.200.150 150 16,56
480.200.200 200 22,08
YASSI TIE-ROD MiLi @15/17 450.102.050 50 0,75
DYWIDAG TIE-ROD @15/17 450.102.100 100 150
450.102.120 120 1,80
450.102.150 150 2,25
450.102.200 200 3,00
450.102.250 250 3,75
450.102.300 300 4,50
450.102.400 400 6,00
450.102.500 500 7,50
450.102.600 600 9,00
KARE TABLALI SOMUN 480.300.120  120*120mm 1,25
SQUARE NUT
TIE-ROD SOMUNU 450.106.070 @70mm 0,28
TIE-ROD NUT 450.106.080 @80mm 0,35
450.106.090 @90mm 0,42
450.106.100 @100mm 0,55
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LIGHTFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

LIGHTFORM STANDART KiLiT 486.100.100 1,20
LIGHTFORM STANDARD LOCK

LIGHTFORM AYARLANABILIR KiLIT 486.100.101 2,40
LIGHTFORM ADJUSTABLE LOCK

LIGHTFORM 486.100.102 1,60
ALIN CEKTIRME ELEMANI
LIGHTFORM END PLATE

DESTEK KUSAGI 480.300.230 0,60
BAGLAMA ELEMANI L
SUPPORT WALER CONNECTOR L

LIGHTFORM KOSE MiLi 486.100.103 0,60
LIGHTFORM CORNER CONNECTOR
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mmm [ |GHTFORM / PANEL KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

PAYANDA ©60*3mm 470.201.060 60 9,71
PUSH PULL PROP @60*3mm 470.201.085 85 10,69
; 470.201.100 100 11,57
I}.r' 470.201.120 120 12,06
470.201.150 150 13,24
470.201.200 200 15,20
470.201.270 270 17,94
470.201.320 320 19,90
470.201.350 350 21,08
PANEL PAYANDA KAFASI 480.300.250 3,20
PANEL PUSH PULL PROP HEAD
PAYANDA TABANI TEKLI 470.160.013 1,37
PUSH PULL PROP SINGLE PLATE
PAYANDA TABANI GiFTLi 470.160.014 3,26
PUSH PULL PROP DOUBLE PLATE
MAXIFORM 480.300.260 6,50
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ZEMIN SABITLEME ELEMANI
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LIGHTFORM / PANEL FORMWORK SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

PAYANDA @76*4mm 470.204.180 180 19,92
PUSH PULL PROP @767 4mm 470.204.420 420 35,77
LIGHTFORM ViN(} KULBU 486.100.105 6,50

LIGHTFORM CRANE HOOK

PiM 460.102.002  16*80mm 0,15
PIN 460.102.003  16*130mm 0,25
FiRKETE 460.102.005 3,0mm 0,01
COTTER PIN

CIVATA SOMUN 460.103.002 16*60mm 0,15

BOLT AND NUT

MULTi MONTiI 460.103.012 12*100mm 0,15
MULTI MONTI 460.103.013  14*075mm 0,15
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FORMSTEEL / DAIRESEL KOLON KALIP SISTEMI

FORMSTEEL yUksek mukavemetli celik cerceveye sahip olup vincle tasimaya uygun sekilde tasarlanmistir.
Sistem, proje gereksinimlerine badl farkll yukseklik ve taze beton basinci kriterlerini karsilayacak dayanim ve
rijitligi saglar. istenilen capta Uretimi yapilan dairesel kolon kaliplari glivenli ve tekrarl kullanim imkani sunar. Sac
panolarin yuksek dékumlerde birlestiriimesi icin 10 cm araliklarla acilan sac deliklerinden, M16x60 civata ve
somun atlilir ve sistem birbirine kenetlenir.

FORMSTEEL features a high strength steel frame and is designed for crane handling. The system provides the
strength and rigidity required to meet different height and fresh concrete pressure criteria depending on
project requirements. Circular column forms manufactured in the desired diameters offer safe and repeated
use. Forjoining the steel panels in high pours, M16x60 bolts and nuts are installed through holes drilled at 10 cm
intervals, locking the system together.
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FORMSTEEL / CIRCULAR COLUMN FORMWORK SYSTEM  mmm
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mmm  FORMSTEEL / MODULER KALIP SISTEMI

FORMSTEEL plywood veya celik yuzeyli panolar, pano badlanti elemanlari ve destek elemanlarindan olusur.
Sistem, genellikle perde ve kolon gibi dikey yapllarin kaliplanmasinda kullanilirken her projede ve projenin her
noktasinda kullanilabilir. Kaliplarin ylzey saclari 3 mm, takviyeleri 5 mm sacdan olup otomatik gaz alti kaynak
robotlari ile imalati yapilip, yuksek basincli otomatik boya makinelerinde boyanmaktadir. 40 kN/m? beton
basin¢ dayanimina sahiptir.

FORMSTEEL consists of plywood or steel-faced panels, panel connection accessories, and supporting
components. The system s primarily used for formwork of vertical structural elements such as shear walls and
columns, but it can be applied to any part of any project. The panel face sheets are manufactured from 3 mm
steel plates, with stiffeners made of 5 mm steel plates. Productionis carried out using automated gas metal arc
welding (GMAW) robots, and all components are coated using high-pressure automated painting systems.

The system has a concrete pressure resistance capacity of 40 kN/mz2.
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BEAMFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI

BEAMFORM-CB & MAXIFORM-CB yuksekligi nedeniyle tek parca dokimin mumkun olmadidi perde ve
kolon uygulamalarinda tek tarafll veya cift tarafli calisma dlzenine olanak saglayan, ankrajli ilerleyen bir tasiyici
platform sistemidir. Standart olarak 85, 115, 150, 200 ve 250 cm boylarda Uretilir. Tercih edilen konsol boylari
istenilen beton dékim yuksekligine badll olarak dediskenlik gosterir. Kalip ile birlikte veya badimsiz olarak
vingle tasinabilen tirmanma konsollari, 6zellikle dis cephe uygulamalarinda, payanda kurulumu muamkadn
olmayan alanlarda hizliilerleme, yiksek is guvenligi ve maksimum verim sunar.

BEAMFORM-CB & MAXIFORM-CB is an anchored, advancing support platform system that enables single
sided or double sided working arrangements in wall and column applications where single stage casting is not
possible due to height. It is manufactured in standard lengths of 85, 115, 150, 200, and 250 cm. The preferred
console lengths vary depending on the required concrete pouring height. Climbing consoles, which can be
lifted by crane together with the formwork or independently, provide rapid progress, high safety, and
maximum efficiency especially in facade applications or in areas where brace installation is not possible.
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BEAMFORM-CB / CLIMBING FORMWORK SYSTEM  mm
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mmm  BEAMFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI

Beamform-CB Sistemi Detayi
Beamform-CB System Detail
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BEAMFORM-CB / CLIMBING FORMWORK SYSTEM  mm

Beamform-CB Sistemi Detayi
Beamform-CB System Detail
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mmm  MAXIFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI

Maxiform-CB Sistemi Detayi
Maxiform-CB System Detail
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MAXIFORM-CB / CLIMBING FORMWORK SYSTEM s

Maxiform-CB Sistemi Detayi
Maxiform-CB System Detail
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BEAMFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI

Tirmanir Kaliplarin Montaji
Climbing Formwork Assembly

1- Kalip Uzerine tirmanma badlanti elemanlari sabitlenir, havuc ankraj beton icinde birakilir. Perde betonu
dokdldr.

2- D6kUm sonrasi aski makarasi ve civatasi sokulr, tirmanma civatalari tekrar monte edilir. Konsol platformu
bu makaralara alinir.

3- Vin¢ yardimiyla askiya alinan kalip, tirmanma platformuna oturtulur.
4- Kalip sakule alinarak beton dokimu gercgeklestirilir.

5- Perde kalibi platform Uzerinden emniyetli bolgeye alinir; gerekli badlanti elemanlari yeni kot icin yeniden
dizenlenir.

6- ilk dokumdeki havuc ankraj, havuc ankraj anahtar yardmi ile sokUlir ve gerekli kota tasinir. Tirmanir
platform ving yardimiile askiya alinir ve Ust kattaki aski makaralarina baglanarak ¢cevrim tamamilanir.

1- Climbing connection components are fixed onto the formwork, and the carrot anchor is left embedded in
the concrete. The wall concrete is then poured.

2- After the pour, the suspension roller and its bolt are removed, and the climbing bolts are reinstalled. The
console platformis seated onto these rollers.

3- Withthe help of a crane, the suspended formwork is positioned onto the climbing platform.

4- The formwork is aligned to plumb and the concrete pouring is carried out.

5- The wall formwork is moved from the platform to a safe area; the necessary connection components are
rearranged for the next level.

6- The carrot anchor used in the first pour is removed using the carrot anchor wrench and relocated to the
required level. The climbing platform is lifted by crane and attached to the suspension rollers at the upper
level, completing the cycle.

www.iskaiskele.com



BEAMFORM-CB / CLIMBING FORMWORK SYSTEM

Saft Platformu / Shaft Platform

Saft platform sistemi, asansdr bosluklarinda perde kaliplarinin giivenle konumlandiriimasi ve
personelin emniyetli sekilde calisabilmesi amaciyla tasarlanmistir. Ana tasiyici saft kirislerinin
uclarina mafsalll aski elemanlari baglanir; Uzerine yerlestirilen tali kirisler ve ahsap kaplama ile rijit
ve guvenli bir calisma yuzeyi olusturulur. Sistem ving yardimiyla tek hamlede Ust kota alinabilir.
Mafsalll aski mekanizmasi platformun yukari yonde hareketine izin verirken asadl yonde
kaymasini engelleyerek maksimum is guvenligi sadlar.

Shaft platform system is designed to ensure the safe positioning of wall formwork within
elevator shafts and to provide personnel with a secure working area. Hinged suspension
elements are connected to the ends of the main shaft beams; secondary beams and timber
decking placed on top create arigid and reliable working surface. The system can be lifted to the
next level in a single operation by crane. While the hinged suspension mechanism allows upward
movement of the platform, it prevents downward sliding, thereby ensuring maximum jobsite
safety.

-
i "L

8

I

-

www.iskaiskele.com

91



mmm  BEAMFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI
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BEAMFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI

Saft Platformu Montaji
Shaft Platform Assembly

1- Saft rezervasyon kutularl beton dékimu dncesinde i¢ perde kalibina monte edilir ve platform askilari icin
guvenli oturma noktalari olusturur.

2- ik dékiim tamamlandiktan sonra perde kalibi sékUliir ve platform Uizerinden alinarak uygun alanda istiflenir.

3- Ving yardimiyla saft platformu tek hamlede bir Ust kota tasinir.

4- Mafsalll saft platform askilari rezervasyon yuvalarina yerlestirilir; mekanizma yukari harekete izin verirken
asadlyonlu hareketikilitleyerek emniyet sadlar.

5- Platform yeni kotunda sabitlendikten sonra perde kaliplari tekrar platform Uzerine alinarak bir sonraki
dokim cevrimine hazir hale getirilir.

1- Prior to concrete pouring, shaft reservation boxes are mounted on the inner wall formwork, creating secure
seating points for the platform hangers.

2- After the first pour is completed, the wall formwork is dismantled and removed from the platform, then
stackedin an appropriate area.

3- The shaft platformis lifted to the next level in a single operation with the crane.

4- The hinged shaft platform hangers are placed into the reservation pockets; the mechanism allows upward
movement while locking against downward movement to ensure safety.

5- Once the platform is secured at the new level, the wall formwork is placed back onto the platform and
made ready for the next pouring cycle.
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BEAMFORM-CB / CLIMBING FORMWORK SYSTEM  mm

Saft Platformu Montaji
Shaft Platform Assembly
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mmm  BEAMFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

TIRMANIR PLATFORM NPU100 470.114.150 150 82,00
CLIMBING BRACKET NPU100

TIRMANIR PLATFORM NPU100 470.114.200 200 113,00
CLIMBING BRACKET NPU100 470.114.250 250 139,00
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BEAMFORM-CB / CLIMBING FORMWORK SYSTEM  mm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

SAFT KIiRiSi - MAFSALLI 470.119.100 100 22,00

SHAFT BEAM - HINGED 470.119.150 150 33,00
470.119.250 250 55,00
470.119.300 300 66,00
470.119.400 400 88,00

SAFT PLATFORM ASKISI 470.160.018 6,50

SHAFT BEAM HANGER

SAFT REZERVASYON KUTUSU 470.160.019 1,30
SHAFT RESERVATION BOX
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mmm  MAXIFORM-CB / TIRMANIR KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

SAFT KiRiSi - ANKRAJLI 470.119.100 100 22,00
SHAFT BEAM - ANCHORED 470.119.150 150 33,00
470.119.250 250 55,00
470.160.300 300 66,00
470.160.400 400 88,00
ASKI MAKARASI 460.101.001 0,80
_ HANGER RING
HAVUC ANKRAJ 460.100.200 20 1,50
CONE ANCHOR 460.100.250 25 1,80
m 460.100.300 30 1,90
ASKI MAKARASI CIVATASI 460.103.004 M24 0,63
HANGER RING BOLT
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MAXIFORM-CB / CLIMBING FORMWORK SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

DIKEY KUSAK SABITLEME 470.160.023 10,20

ELEMANI

VERTICAL WALER FIXING

COMPONENT

HAVUC SOKME ANAHTARI 460.101.002 3,80

CONE WRENCH

KALICI ANKRAJ 470.165.016 16 0,72

PERMANENT ANCHOR 470.165.040 40 1,08
470.165.080 80 1,68

BORU @48*2,5mm 488.100.200 200 5,68

TUBE 24872,5mm 488.100.300 300 8,52
488.100.400 400 11,37
488.100.600 600 17,05

HAREKETLi KELEPCE 470.303.100  48*48mm 1,10

SWIVEL COUPLER 470.303.103  48*60mm 1,20

www.iskaiskele.com
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mmm  BEAMFORM-S / TEK TARAFLI KALIP SISTEMI

BEAMFORM-S & MAXIFORM-S cift ylzli kurulumun yapillamadigi veya perde kalinidi nedeniyle ankraj mili
kullaniminin uygun olmadigi projeler icin gelistiriimistir. Taze beton basinci, yuksek dayanimli payandalar
Uzerinden zemine ya da onceden birakimis kalicl ankrajlara glvenle aktarilir. Perde yUksekligine ve proje
geometrisine bagdli olarak farkl konfiglrasyonlarda uygulanabilen sistem; barajlar, istinat yapilari ve izolasyonlu
perdeler gibi tek cepheden calisma gerektiren imalatlarda etkin ve guvenilir bir c6zim sunar.

BEAMFORM-S & MAXIFORM-S has been developed for projects where double sided installation is not
possible or where the use of tie rods is unsuitable due to wall thickness. Fresh concrete pressure is safely
transferred to the ground or to pre installed permanent anchors through heavy duty braces. The system can
be applied in various configurations depending on wall height and project geometry, offering an effective and

reliable solution for structures that require operation from one side only, such as dams, retaining structures,
and insulated walls.

e

[y
—.-'_-l |
i

102



BEAMFORM-S / SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM

Tek Tarafh Kaliplarin Montaji
Single Side Formwork Assembly

1- Temel betonu dokimu sirasinda ¢ektirme elemanlarinin baglanmasiicin belirli araliklarla sehpalar yerlestirilir.
2- Perde kaliplari ving yardimiile yerine alinir.

3- Perde beton dokum yuksekligine gore tercih edilen yatay-dikey kusaklar veya asker payandalar, kaliplara
birlestirme elemaniile entegre edilir.

4- Cektirme kancasl, temel donatisinda birakilan sehpalara baglanir ve ankraj kusadi acisal bir sekilde tek tarafli
kalip sistemine yerlestirilir.

5- Ankraj kusagini sikistirmak icin tie-rod somunu ve aynasi montaji yapllir.

6- Kalip yUk payandalartile sakUle alinir ve beton dokulur.

1- During the foundation concrete pour, brackets are placed at specified intervals to allow the connection of
the tension members.

2- The wallformwork panels are positioned with the help of a crane.

3- Depending on the wall pouring height, the selected horizontal-vertical walers or soldier braces are
integrated into the formwork using connection components.

4- The tension hook is attached to the brackets left in the foundation reinforcement, and the anchor waler is
positioned at an angle to the single sided formwork system.

5- A tie-rod nut and bearing plate are installed to tighten the anchor waler.
6- The formwork is aligned to plumb using the load braces, and the concrete is poured.

www.iskaiskele.com
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mmm  BEAMFORM-S / TEK TARAFLI KALIP SISTEMI

Ahsap Kirisli Tek Tarafli Kalip Sistemi Detayi
Wooden Beam Single Side Formwork System Detail
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MAXIFORM-S / SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM

Panel Tek Tarafli Kalip Sistemi Detayi
Panel Single Side Formwork System Detail
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mmm  BEAMFORM-S / TEK TARAFLI KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD =Te) AGIRLIK
Product Product Name Code Size cm) Weight (kg)

TEK YUZ PAYANDA 470.122.425 425 340,82
SINGLE SIDE SUPPORT 470.122.650 650 628,44
DIKEY DESTEK KUSAGI 470.111.200 200 54,34
VERTICAL SUPPORT WALER 470.111.250 250 67,83
470.111.300 300 81,32
470.111.350 350 94,81
470.111.400 400 108,30
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BEAMFORM-S / SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM  mm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size cm) Weight (kg)

YATAY DESTEK KU$AGI 470.111.200 200 54,34
HORIZONTAL SUPPORT WALER 470.111.250 250 67,83
ANKRAJ KUSAGI 470.100.150 150 31,12
ANCHOR WALER 470.100.200 200 41,72

470.100.250 250 52,32
KARE TABLALI SOMUN 480.300.120  120*120mm 1,25
SQUARE NUT
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mmm  MAXIFORM-S / TEK TARAFLI KALIP SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

YUK PAYANDASI 100*100*5mm 470.208.150 150 31,90

BEARING PUSH PULL PROP 470.208.200 200 38,90
470.208.300 300 53,20

KOSE GONYESI 470.160.016 45/45 10,68

ADJUSTABLE CORNER BRACE

TEK YUZ ALT AYAR MiLi 470.160.025 48*750mm 12,00

SINGLE SIDE BASE JACK
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MAXIFORM-S / SINGLE SIDE FORMWORK SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

/

ADJUSTABLE CORNER
BRACE PIN

www.iskaiskele.com

TEK YUZ CEKTIRME ELEMANI 470.160.015 1,05

SINGLE SIDE PULL ROD

DIKEY-YATAY KUSAK BAGLAMA  470.160.024 0,90

VERTICAL-HORIZONTAL

WALER CONNECTOR

BORU @248*2,5mm 488.100.150 150 4,26

TUBE ©48°2,5mm 488.100.200 200 5,68
488.100.300 300 8,52

HAREKETLI KELEPGE 470.303.100 48*48mm 1,10

SWIVEL COUPLER

KOSE GONYESi PiM 460.102.004 19*130mm 0,26
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

TABLEFRAME yuksek déseme kotlarinda, adir déseme plaklarinin altinda, kdpru, santral, sanayi yapllari gibi
kalin ve dlizensiz désemelerin mevcut oldugu durumlarda, ylksek tasima gucuile kolay ve hizl kurulum imkani
saglamaktadir. Gerek sistemin yuksekliginin her kat acikligina gdre ayarlanabilmesi, gerekse agir yuklerin
altinda guivenle kullanilabilmesi sayesinde ddéseme altinda en glvenilir tastyicriskele sistemlerinden biridir.

TABLEFRAME provides easy and fast installation with high load-bearing capacity at elevated slab levels,
under heavy slab plates, and in cases where thick and irregular slabs are present, such as in bridges, power
plants, and industrial structures. Thanks to the ability to adjust the system height according to each floor span
and to use it safely under heavy loads, it is one of the most reliable supporting shoring systems for slab
applications.
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

Tableframe iskele Sistemi Detayi
Tableframe Shoring System Detail
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TABLEFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM

Tableframe iskele Sistemi Detayi
Tableframe Shoring System Detail
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

Ayni tip sistemle farkli uygulamalar yapilabilmektedir:

Masa Kalibi Sistemi

Endustriyel ahsap kirislerin (H20) mahya ve 1zgara olarak kullanildigi &n montajla hazirlanan 8-10 m?lik kaliplar,
masa tipiiskelelerin ayaklarina takilan tekerlek ya da krikolu 6zel arabalarla hareket ettirilebilmekte; 6zel tasima
cataliile kule vinclerle katlar arasinda tasinabilmektedir.

Merdiven Kulesi Sistemi

Masa iskele sistemiicin gelistirilen merdiven kulesi uygulamasi, derin cukurlarda veya yUksek kotlardaki calisma
alanlarina glvenli erisim saglar. Merdiven moddilleri, sistemin standart elemanlarina entegre edilerek hizli ve
pratik bicimde kurulur. Kule, ving yardimiyla demonte ediimeden tek parca halinde yer degdistirebilir. Basamak
yUkseklikleri ve ara mesafeler ergonomik kullanim sunar. Genis basamak yapisi, iki kisinin yan yana rahatlikla
gecisineimkan tanir.

Different applications can be carried out with the same type of system:

Table Transfer System

Formwork tables of 8-10 m?, preassembled using industrial timber beams (H20) as primary and secondary
members, can be moved by wheels or special jack trolleys attached to the legs of the table shoring. With a
dedicated lifting fork, they can also be transferred between floors by tower crane.

Stair Tower System

The stair tower application developed for the table shoring system provides safe access to working areas in
deep excavations or at elevated levels. Stair modules are integrated into the standard system components,
allowing quick and practical installation. The tower can be relocated in a single piece by crane without
dismantling. Step heights and intermediate distances offer ergonomic use. The wide step design allows two
people to pass side by side comfortably.
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

Tableframe 3 ana bilesenden olusmaktadir.
Tableframe consists of three main components.

Tableframe Cerceve Tableframe Capraz Alt ve Ust Ayar Milleri
Main Frame Tableframe Diagonal Base and Head Jack

118



TABLEFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM

Tableframe iskele Sistemi Montaji
Tableframe Shoring System Assembly
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TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

Sistemi Olusturan Parca Detaylari

Sistemi olusturan borular Noksel, Yucel veya Borusan markall ve TSE belgeli olup, su ve basin¢ gibi mekanik
testlere tabi tutulmaktadir. Alt ve Ust ayar elemanlarinda kirilmaz garantili sfero dékim somunlar
kullanilimaktadir.

- Ana Cerceveler: Standart 3 ebat secenedi mevcuttur: 150 x 110 cm, 150 x 150 cm ve 150 x 180 cm; 150 x
200 cm de Uretilmektedir. Taslyicl cerceveler @60 x 3 mm standart borulardan olusur; 4 ve 5 mm et
kalinliginda da Uretilir. Her bir ayak 55 kN’a kadar tasima kapasitesine sahiptir.

- Diyagonal ve Yatay Elemanlar: Ana cerceveler, diyagonal ve yatay elemanlarla karslilikll olarak sabitlenerek
rijit ve tek parca haline getirilir. Baglantida @34 x 2,5 mm standart borular kullanilir. Yatay elemanlar 150 cm,
capraz elemanlar ise 170 cmiden baslayan farkli uzunluklarda Uretilmektedir.

- Alt ve Ust Ayar Elemanlari: Alt ve Ust ayar milleri ile acikliklarin hassas bir sekilde ayarlanmasi saglanir. Miller,
maksimum aclima boyutlarinda bile givenle kullanilabilir. @48 mm capindaki miller 75 cmile 120 cm arasinda
farkliboylarda Uretilmektedir. Alt ayar elemani &zel form verilmis 5 mm kalinliginda taban sacina sahiptir ve &zel
kirimaz garantili sfero dokiim somun ile birlikte kullanimaktadir. Ust ayar elemani ise dort yollu baslik veya
duser baslik olarak kullanilma imkanina sahiptir.

System Component Details

System is assembled with the most reputable pipe brands such as Borusan, YUcel or Noksel. These pipes are
TSE certified and subjected to mechanical water and pressure tests.

- Main Frames: The system has three standard frame dimensions: 150 x 110 cm, 150 x 150 cm and 150 x 180 cm;
150 x 200 cm frames are also manufactured. Main frames are manufactured from @60 x 3 mm standard pipes;

4 mm and 5 mm wall thicknesses are also available. Each leg has aload-bearing capacity of up to 55 kN.

- Diagonal and Horizontal Braces: Main frames are fixed with diagonal and horizontal braces to form a rigid,
single-piece structure. @34 x 2.5 mm standard pipes are used in the connections. Horizontal braces are
150 cmlong, while diagonal braces are available in various lengths starting from 170 cm.

- Base and Head Jacks: Precise height adjustment is achieved by means of base and head spindles. The
spindles can be safely used even at their maximum extension limits. @48 mm diameter spindles are
manufactured in lengths ranging from 75 cm to 120 cm. The base spindle has a specially formed 5 mm thick
base plate and is used together with a high strength ductile cast iron nut. The head spindle can be used with a
four way head or adrop head.
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

Masa Kalip Sistemi dizayninda Ust konstruksiyon plywood, tali kirisler ve ana mahya montaji ile olusturulur. Ana
taslyici ve tali taslyici boylari, her turlt projeye ve déseme dizaynina uyum sagdlayacak sekilde belirlenir; ana ve
tali taslyicimesnet araliklariise dosemeye etkiyen yiuke gore hesaplanir.

In the table transfer system design, the superstructure is formed by the assembly of plywood, secondary
beams, and main girders. The lengths of the primary and secondary load-bearing members are determined to
suit all types of projects and slab layouts, while the support spacings of these members are calculated
according to the loads acting on the slab.
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

TABLEFRAME GERCEVE 430.103.110 150/110 19,59
260*3mm 430.103.150 150/150 23,32
TABLEFRAME FRAME : : 4
260*3mm 430.103.180 150/180 26,17
430.103.200 150/200 28,10
TABLEFRAME CERCEVE 430.104.110 150/110 22,35
260*4mm 430.104.150 150/150 27,08
TABLEFRAME FRAME : : ’
@60*4mm 430.104.180 150/180 30,67
430.104.200 150/200 33,10
TABLEFRAME CAPRAZ 430.126.100 110/100 4,70
34x2,5mm 430.126.150 110/150 6,30
TABLEFRAME DIAGONAL . : 4
34x2,5mm 430.126.200 110/200 8,02
430.128.100 150/100 5,68
430.128.150 150/150 7,06
430.128.200 150/200 8,64
430.130.100 180/100 5,96
430.130.150 180/150 7,30
430.130.200 180/200 8,82
430.132.100 200/100 6,54
430.132.150 200/150 7,78
430.132.200 200/200 9,22
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TABLEFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

ALT AYAR MiLi @48 440.122.075 75 5,33

BASE JACK 248 440.122.100 100 6,60
440.122.120 120 7,61

DORT YOLLU BASLIK 248 440.128.075 75 7,53

FOUR WAY HEAD 248 440.128.100 100 8,30
440.128.120 120 9,81

DORT YOLLU BASLIK 430.160.110 3,31

‘ FOUR WAY HEAD

CERGEVE BIiRLESTIRME 430.160.114 0,56

ELEMANI 948

FRAME CONNECTOR 248
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

H20 BAGLAMA ELEMANI TAKIMI 430.160.104 1,26
I H20-4 WAY CONNECTING SET
H20-H20 BAGLANTI ELEMANI 430.160.105 0,54

H20-H20 CONNECTOR

H20-H20 BAGLANTI ELEMANI EKO  430.160.106 0,11
H20-H20 CONNECTOR ECO

AYAR MiLi MASASI 430.160.103 0,20
SPINDLE CLAMP
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TABLEFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

MASA TASIMA ARABASI 430.160.108 115,00
TABLE CARRIER

MASA TASIMA CATALI 430.160.109 230,00
TABLE LIFTING COMPONENT
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mmm  TABLEFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

TABLEFRAME KORKULUK 430.160.107 120 6,28
TABLEFRAME GUARDRAIL

TABLEFRAME 430.160.120 120 11,30

SIKISTIRMALI KORKULUK

SIKISTIRMALL 430.160.150 150 12,00

ADJUSTABLE GUARDRAIL 430.160.175 175 12,95

BORU 248*2,5mm 488.100.100 100 2,84

TUBE ©4872,5mm 488.100.150 150 4,26
488.100.200 200 5,68
488.100.300 300 8,52
488.100.400 400 11,37
488.100.600 600 17,05
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TABLEFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD :10)'% AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

HAREKETLI KELEPCE 470.303.100  48*48mm 1,10
SWIVEL COUPLER 470.303.103  48*60mm 1,20
H20 KANCA TAKIMI 470.160.005 0,82
H20 HOOK SET

PiM 460.102.002  16*80mm 0,15
PIN

FIRKETE 460.102.005 3,0mm 0,01
COTTER PIN

13



W




IS-KA

TOWERFRAME

’ KALIP ALTI
ISKELE SISTEMI

SHORING
SCAFFOLDING SYSTEM




mmm  TOWERFRAME / KALIP ALTIISKELE SISTEMI

TOWERFRAME minimum aksesuar ile hizli ve kontrolll kurulum prensibine gére tasarlanmistir. Kama, emniyet
pimi veya ilave sikistirma ekipmanlarina ihtiya¢c duyulmadan kovanlar Uzerinde pratik bicimde monte edilir;
karmasik hesap ve uzun hazirlik streclerini ortadan kaldirarak iscilikten ve zamandan tasarruf sagdlar. Sistem
yatayda birlestirilerek vin¢ yardimiyla tek hamlede yerine alinabilir, kaldirma ve tasima sirasinda kullanilan
diyagonal elemanlar sayesinde yuksek rijitlik ve glvenlikonumlandirma elde edilir.

TOWERFRAME is designed according to the principle of fast and controlled erection with a minimum number
of accessories. It is practically assembled over the sleeves without the need for wedges, safety pins, or
additional tightening equipment, eliminating complex calculations and lengthy preparation processes while
saving labor and time. The system can be connected horizontally and lifted into place in a single operation by
crane. Thanks to the diagonal members used during lifting and handling, high rigidity and secure positioning
are achieved.

134



TOWERFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm
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mmm  TOWERFRAME / KALIP ALTIISKELE SISTEMI

Towerframe 3 ana bilesenden olusmaktadir.
Towerframe consists of three main components.

Towerframe Ana Sase Towerframe H Modiil Alt ve Ust Ayar Milleri
Main Frame Towerframe H Module Base and Head Jack
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TOWERFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Towerframe iskele Sistemi Detay
Towerframe Shoring System Detail
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TOWERFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

Towerframe iskele Sistemi Montaji
Towerframe Shoring System Assembly

1- Alt ayar milleri yerlestirilir. GUvenli kullanim icin alt ayar milleri 1/3'lGicerde kalacak sekilde acilimalidir.

2- Alt ayar milleri Uzerine kovanli ana sase yerlestirilir. Alt ayar milleri kot ayar! yapildiktan sonra somunlarla
sikistirilir.

3- H modlller, ana sase Uzerine karsilikli yerlestirilir. Kovanlarin 6zel sekli sayesinde, H modullerin montaiji
pratiktir.

4- Bir Gst sira, diger ydnde yerlestirilir. Bu sayede sasirtmall yukseleniskelenin rijitligi saglanir.

5- Dort yollu Ust ayar milleri, bitis elemaninin Gstiine ana mahya yénune genis taraf gelecek sekilde yerlestirilir.

6- Doseme yukune gore Ust konstruksiyon plywood, tali Kirisler ve ana mahya montajiile olusturulur.

1- The base jacks are positioned. For safe use, they must be extended so that one third of their length remains
inside.

2- The stacking main frame is placed onto the base jacks. After the level adjustment is made, the jacks are
tightened with nuts.

3- H modules are installed reciprocally onto the main frame. Thanks to the special shape of the sleeves,
installation of the H modules is quick and practical.

4- The next row is placed in the opposite direction. This staggered arrangement ensures the rigidity of the
rising scaffold.

5- The four way head jacks are positioned on top of the end component, with the wide side oriented toward
the direction of the main girder.

6- Depending on the slab load, the superstructure is formed by installing the plywood, secondary beams, and
main girders.

J

an e

|

L

|

mi

- —

=
-
- |
-

S

)
bl

www.iskaiskele.com



TOWERFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Towerframe iskele Sistemi Montaji

Towerframe Shoring System Assembly
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mmm  TOWERFRAME / KALIP ALTIISKELE SISTEMI

Déseme

Kahnhg! X Yéniinde| Y Yéniinde TOWERFRAME ISKELE SISTEMi METRAJI
Slab Thickness X direction | Y direction SHORING SCAFFOLDING SYSTEM MEASUREMENT
(cm) (cm) Ls (cm) Lj pp—
20 7.1 300 215 Yﬁtzleeklik Eleman H Eleman
Tower Height FLFTame ) (el 22 AR
24 8,1 275 200 Component
26 8,7 275 190 300 cm 2 8
28 9,2 250 200 400 cm 2 12
30 9,8 250 190 500 cm 2 16
40 12,9 250 160 600 cm 2 20
50 16 250 120 700 cm 2 24
60 19,1 200 100 800 cm 2 28
70 22,2 175 100 900 cm 2 32
80 25,4 150 100 1000 cm 2 36
90 28,5 125 100 1100 cm 2 40
100 31,4 100 75 1200 cm 2 44
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TOWERFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm
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mmm  TOWERFRAME / KALIP ALTIISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

TOWERFRAME H MODUL 446.100.100 50/100 7,34
TOWERFRAME H MODULE 446.100.120 50/120 7,94
TOWERFRAME BIiTiS ELEMANI 446.108.100 50/100 6,84
TOWERFRAME END MODULE 446.108.120 50/120 7’44
TOWERFRAME SASE 446.104.100 50/100/100 19,70
TOWERFRAME BASE FRAME 446.104.120  50/120/100 22,11

142



TOWERFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

ALT AYAR MiLi @38 440.102.050 50 2,77
BASE JACK 038 440.102.060 60 3,09
440.102.075 75 3,57
440.102.100 100 4,37
UST AYAR MiLi U 238 440.112.050 50 2,50
HEAD JACK U @38 440.112.060 60 2,82
440.112.075 75 3,30
440.112.100 100 4,10
DORT YOLLU BASLIK @38 440.116.050 50 4,78
FOUR WAY HEAD @38 440.116.060 60 5,10
440.116.075 75 5,58
440.116.100 100 6,38
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CUPFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMi

CUPFRAME Kkirisli, asmolen ve mantar dahil tim ddseme tiplerinde hizli, glvenli ve ekonomik ¢&zUm sunan
modyler bir sistemdir. Az sayida ana elemandan olusan yapisi sayesinde kurulum pratiktir ve santiyede énemli
Olctde zaman tasarrufu saglar. Yatay elemanlar, dikmeler tGzerinde bulunan fincan mekanizmasi ile tek ¢ekic
darbesiyle gUvenli sekilde kilitlenir. Alt fincan sabit, Ust fincan hareketlidir; Gst fincan asadi dogru bastirilarak
baglanti sikistirilir ve sistemde yuksek rijitlik elde edilir. Farkl kotlara uyum kabiliyeti sayesinde zemin ve
ddsemelerdeki seviye farkliliklari kolaylikla karsilanir.

CUPFRAME is a modular system that provides a fast, safe, and economical solution for all slab types, including
beam, ribbed, and mushroom slabs. Thanks to its structure consisting of a small number of main components,
installation is practical and delivers significant time savings on site. Horizontal members are securely locked
with a single hammer blow using the cup mechanism located on the standards. The lower cup is fixed while the
upper cup is movable; by pressing the upper cup downward, the connection is tightened and high rigidity is
achieved. Its adaptability to different elevations allows level differences in floors and slabs to be
accommodated easily.
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CUPFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM  mmm
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mmm  CUPFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

Cupframe 3 ana bilesenden olusmaktadir.
Cupframe consists of three main components.

Cupframe Dikey Cupframe Yatay Alt ve Ust Ayar Milleri
Cupframe Vertical Cupframe Horizontal Base and Head Jack
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CUPFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM  mmm

Cupframe iskele Sistemi Detayi
Cupframe Scaffolding System Detail
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CUPFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMi

Cupframe iskele Sistemi Montaiji
Cupframe Scaffolding System Assembly

1- Alt ayar milleri yerlestirilir. GUvenli kullanim icin alt ayar milleri 1/3'lGicerde kalacak sekilde acilimalidir.
2- iki adet dikey eleman, alt ayar milleri Ustline yerlestirilir ve yatay elemanlar vasitasiyla birbirine baglanir.

3- Tam bir kule elde edilebilmesi icin diger taraftaki dikey elemanlarda alt ayar millerinin Gzerine yerlestirilir ve
yatay elemanlarla baglanarak kendi kendini tasiyan, dengelirijit bir sistem olusturulur.

4- Bir kulenin kurulumu tamamlandiktan sonra sistem, ileri-geri veya saga-sola ayni prensiplerle genisletilerek
kuruluma devam edilir.

5- Doért yollu Ust ayar milleri, dikey elemanin Ustline ana mahya yonune genis taraf gelecek sekilde yerlestirilir.
6- Doseme yukune gore Ust konstruksiyon plywood, tali kirisler ve ana mahya montajiile olusturulur.

1- The base jacks are positioned. For safe use, they must be extended so that one/third of their length
remainsinside.

2- Two vertical members are placed on top of the base jacks and connected to each other by means of
horizontal members.

3- To achieve a complete tower, the vertical members on the opposite side are also installed on the base jacks
and tied with horizontal members, creating a self supporting, balanced, and rigid system.

4- After one tower is completed, the system is extended forward-backward or right-left following the same
principles, and installation continues.

5- The four way head jacks are placed on top of the vertical member, with the wide side oriented toward the
direction of the main girder.

6- Depending on the slab load, the superstructure is formed by installing the plywood, secondary beams, and
main girders.
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CUPFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM  mmm

Cupframe iskele Sistemi Montaiji
Cupframe Scaffolding System Assembly
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mmm  CUPFRAME / KALIP ALTI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

CUPFRAME DIiKEY 490.100.050 50 2,49

CUPFRAME VERTICAL 490.100.100 100 4,99

490.100.150 150 7,48

490.100.200 200 9,98

490.100.250 250 12,47

i 490.100.300 300 14,96
CUPFRAME YATAY 490.110.110 110 4,16

CUPFRAME LEDGER 490.110.120 120 4,49

490.110.150 150 5,49

490.110.200 200 7,16

/ 490.110.250 550 252
CUPFRAME KONSOL 490.120.035 35 3,25

CUPFRAME CONSOLE 490.120.050 50 4,50

490.120.100 100 5,00

152



CUPFRAME / SHORING SCAFFOLDING SYSTEM  mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

ALT AYAR MiLi @38 440.102.050 50 2,77
BASE JACK 038 440.102.060 60 3,09
440.102.075 75 3,57
440.102.100 100 4,37
UST AYAR MiLi U 238 440.112.050 50 2,50
HEAD JACK U @38 440.112.060 60 2,82
440.112.075 75 3,30
440.112.100 100 4,10
. DORT YOLLU BASLIK 938 440.116.050 50 4,78
: FOUR WAY HEAD @38 440.116.060 60 5,10
440.116.075 75 5,58
440.116.100 100 6,38
CERCEVE BiRLESTIRME 430.160.115 0,46
# ELEMANI 238
FRAME CONNECTOR 9238
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PROSLAB / TELESKOPIK DIREK SISTEMI

PROSLAB farkll yUksekliklerde calismaya imkan verecek sekilde tasarlanmistir. Dlsey taslyicilar (teleskopik
dikme direk) arasi mesafe arttirilarak veya azaltilarak, yukin emniyetli sekilde tasinmasi saglanir. Teleskopik
dikme direk sisteminde, diger kalip alt yiik iskelesi tiplerine gére, iscilik daha az ve imalat daha hizlidir. Urlnler,
boyall, elektro galvaniz kaplamalil ve sicak daldirma galvaniz kaplamaliimal edilebilir.

PROSLAB is desighed to allow work at various heights. By increasing or decreasing the spacing between the
vertical supports (telescopic props), the load can be carried safely. Compared with other types of shoring
systems used under formwork, the telescopic prop system requires less labor and enables faster erection. The
products can be manufactured in painted, electro galvanized, or hot dip galvanized finishes.

v
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PROSLAB / TELESCOPIC PROP SYSTEM  mmmm
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mmm  PROSLAB / TELESKOPIK DIREK SISTEMI

Proslab Sistemi Detayi
Proslab System Detail

Boyali Kaplama Dikme Direk Goriinimii
Painted Coating Prop Appearance

“Phr
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PROSLAB / TELESCOPIC PROP SYSTEM  mmmm

Proslab Sistemi Detayi
Proslab System Detail

Galvaniz Kaplama Dikme Direk Gérliniimii

Galvanized Coating Prop Appearance

Iﬁp P ‘f ‘

o
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mmm  PROSLAB / TELESKOPIK DIREK SISTEMI

Proslab Sistemi Montaji
Proslab System Assembly

1- Dort yollu bashk milleri dikmelerin Ustune yerlestirilir ve intiyac duyulan yUkseklige ayarlanir.

2- Tripod kolay montajicin kullanilir. Ahsap kiris uzunluguna gére diger dikme yerlestirilir.

3- Aynimontaj streciile kuruluma devam edilir ve dikmeler istenen yukseklige deliklerden kaba ayar yapilarak,
mekanizma kismindan ise ince ayar yapilarak getirilir.

4- H20 kirisler, ana tastyici olarak dért yollu basliklarin Uzerine yerlestirilir.

5- Ardindan, tali tasiyicilar ve U baslikli dikmeler orta kisma yerlestirilir.

6- Son olarak plywood yerlestirilerek doseme kalibr montaji tamamlanir.

1- Four way head spindles are placed on top of the props and adjusted to the required height.
2- Atripodis used for easy assembly. The next prop is positioned according to the timber beamlength.

3- Installation continues following the same procedure, and the props are brought to the desired height by
coarse adjustment through the holes and fine adjustment through the mechanism.

4- H20 beams are placed on the four way heads as the main load-bearing girders.
5- Then, the secondary beams and the props with U heads are installed in the middle.
6- Finally, the plywoodiis laid and the slab formwork assembly is completed.

160



PROSLAB / TELESCOPIC PROP SYSTEM  mmmm

Proslab Sistemi Montaji
Proslab System Assembly
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mmm  PROSLAB / TELESKOPIK DIREK SISTEMI

Teleskopik Dikmelerde Hesap Yikinin Belirlenmesi
Determination of Design Load for Telescopic Props

A) Ana Taslyici ve Tali Tasityici H20 Ahsap Kiris Oldugunda
Yapilmasi Gereken Hesap (B40 dikme, 3,00 m)

A) Calculation when main and secondary girders
are H20 timber beams (B40 prop, 3.00 m)

Doseme Ka G Mahya Araligi
b = 0,40 0,45 0,50 b(m)
Main girder
g D ° Spacing
12,15 13,53 14,90
Oaad q a atllo .

Dikmeye Gelen
aara Aralid a Yk (kN)
econdary Bea 0,50 0,40 0,50 0,40 0,50 0,40 Loading weight

to prop
0.60 2,37 2,50 2,28 2,45 2,21 2,35 TS EN 12812'ye Gore
17,30 18,20 18,50 19,90 19,80 21,00 Hesap Yuki
According to
0.90 2,01 2,01 1,81 1,81 1,64 1,64 EN 12812 Load Case
' 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 Kalip Yiiku
Formwork weight
1,51 1,51 1,36 1,36 1,23 1,23
1,20 g=0,40kN/m?
22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00
gl [ 121 | 121 [ 108 [ 108 | 098 | 098 o
Prop ' 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 b = 25 kN/méx d(m)
Distance 0,92 0,92 0,83 0,83 0,75 0,75 Hareketli Yiik
1,80 Live load
22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00
071 | 071 | 063 | 063 | 058 | 058 P=075+010xb
2,10 0,75<0,10 x b 1,75 kN/m?
22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 e
Toplam (Hesap Yiiki)
540 0,57 0,57 0,51 0,51 0,46 0,46 Total(Calculation of load)
' 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 | 22,00 g=g+b+p
Kullanim: Déseme kalinlidi ve kiris araliklarina gére dikme
secimi i¢indir. Ana taslyici (mahya) ¢ift H20 kiris, dikmeye gelen
. . -~ ylk 22 kN kabul edilmistir. Secilen dikme, kullanilacak boyda
B) Ana Tasiyici H20 Ahsap Kiris, Tali Tasiyici 10x10 Oldugunda enaz 22 kN tagimaldr 163 tablosu).
Yapllma5| Gereken Hesap ggak'rrl:‘ s_lp_ﬁcingi M%igdgi‘r)der: doublegHZO Feam,zlzoEﬂ perﬁrop
B) When the main girder is an H20 timber beam oInG Ionath used Gato on by, ot least atthe

and the secondary beam is 10x10 timber

. - Kalip Yiuku
Slab Thickness 30 Formwork Weight
Kat Temiz Aciklik (cm) 280 g = 0,40 kN/m?
Net slab height
w .. Beton Yuku
Ana Taslyici Kirig H20 Ahsap Kiris Concrete Weight
Main Girder H20 Wooden Beam
Tali Kiris Tastyici Ahsap Kalas b =25 kN/méx 0,30 m
Secondary Beam 10x10 Wooden = 7,50 kN/m?
Kalip Yiizeyi Plywood 18 mm (Hus) Hareketli Yuk
Formwork surface Plywood 18 mm (birch) Live Load
Bir Dikmenin Taslyab"ecegi Yik Alani p = 0,75 + 0,10 x 7,50 = 1,50 kN/m?
Maximum Loading capacity of a Prop 0.75 KN/m? < 0.10 X b < 1.75 KN/m?
F=gxA g=9g+b+p=0,40 kN/m? +
25 kN = 9,40 kN/m? x A 7,50 kN/m? + 1,50 kN/m?
(B40 dikme, 2,80 m / B40 prop, 2.80 m) g = 9,40 kKN/m?
A =266 m?

Kullanim: Secilen dikmenin kullanilacak boydaki tasima kapasitesine gére bir dikmenin tasiyabilecedi en buyuk yuk alanini bulmak icindir ©rnek: B40, 2,80 m, 25 kN).
Use: For finding the maximum load area per prop from the capacity of the selected prop at the working length used example: B40, 2.80 m, 25 kN).
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PROSLAB / TELESCOPIC PROP SYSTEM  mmmm

Proslab Sistemi Kesit Detayi
Proslab System Section Detail

O ! (S T

.

‘x '\
\

\ | \

TASIMA KAPASITESi TABLOSU ‘KG’
EMNIYET KATSAYISI : 1,65

I e )

1900 2583 3038
2000 2583 3038
2100 2562|2609 29673069
2200 23952609 27673069
I I I I_ 2300 2232(2609] 2353|2572 3069 3122
| 2400 2073|2458 2353|2382 | 2888 3122
2500 1915 | 2308 2353 2195 | 2711 [3038
2600 1770 | 2163 | 2208|2029 | 2538 | 2871|2784
2700 1642 | 2021 2067|1882 | 2368|2707 | 2784
2800 1527 | 1880 | 1927 1750 | 2202|2546 | 2784 | 2485
2900 1423 | 1753 [ 1796 | 1631 [ 2053|2390 [ 2663|2436
3000 1336 | 1638 | 1678 | 1522 | 1919 | 2233|2480 2356
3100 1534 | 1572 1797 |2092| 2331|2207
3200 1440 | 1475 1686 | 1963 | 2187 | 2071
3300 1353 | 1387 1585 | 1846 | 2057 | 1947
3400 1275 | 1307 1494 | 1739 | 1938 | 1834
3500 1206 | 1233 1406 | 1641 | 1828 | 1731
| k\ 3600 1165 1551 | 1728 | 1636
\ 3700 1103 1468 | 1636 | 1548
3800 1046 1392 | 1551 | 1468
3900 993 1321 | 1473 | 1394
4000 938 1248 |1400 | 1325
' 4100 1332 | 1261
4200 1270 | 1202
4300 1211 | 147
4400 1157 | 1095
4500 1107 | 1047
4600 1002
4700 959
4800 920
4900 883
5000 857
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mmm  PROSLAB / TELESKOPIK DIREK SISTEMI

Proslab Paketleme Detayi
Proslab Packing Detail
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PROSLAB / TELESCOPIC PROP SYSTEM  mmmm

Proslab Paketleme Detayi
Proslab Packing Detail
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mmm  PROSLAB / TELESKOPIK DIREK SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

PROSLAB ©48*2,5 / ©60*2,5mm 861.212.130 300 11,67
PROSLAB ©48+*2,5 / 60*2,5mm 861.212.135 350 13,00
H 861.212.140 400 14,67
e 861.212.145 450 16,00
861.212.150 500 17,68
PROSLAB ©48*3 / 260*3mm 861.313.130 300 13,55
PROSLAB ©48*3 / @60*3mm 861.313.135 350 1513
861.313.140 400 17,12
861.313.145 450 18,70
861.313.150 500 20,69
- \a.r#
PROSLAB UG AYAK 430.160.113 8,14

PROSLAB TRIPOD
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PROSLAB / TELESCOPIC PROP SYSTEM  mmmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

DORT YOLLU BASLIK 430.160.110 3,31
FOUR WAY HEAD

U BASLIK 430.160.111 0,84
U HEAD

KiRiS ALTI BASLIK 430.160.112 1,80
BEAM HEAD
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SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

SAFESCAFF konut, ticari ve endustriyel yapilarda cephe calismalarina yonelik hizli kurulan, glvenli ve
moduler bir sistemdir. Gegcmeli cerceve yapisi sayesinde montaj kisa sirede tamamlanir; yirtyUs platformlari
ve ic merdivenler glvenli calisma ve katlar arasi emniyetli gecis sadlar. Sistem, projeye uygun ankraj baglantilari
ile stabilize edilir.

H Panolar 48x3 mm, yataylar 34x2,5 mm ve caprazlar 42x2,5 mm O&lcUlerinde, ylUksek mukavemetli
borulardan uretilir. Uretim sirecinde otomatik gaz alti kaynak teknolojileri uygulanarak tim birlesimlerde
standart ve tekrarlanabilir kalite elde edilir. Sistemi olusturan ana bilesenler; cerceve baslangi¢ ayadi, ayar mili,
yatay ve capraz bagdlanti elemanlari, yUrlyus platformu, ic merdiven, korkuluk ve duvar badglant
ekipmanlaridir. Bu yapi hizl montaj, yuksek tasima glvenligi ve uzun servis dmri sunar.

SAFESCAFF is a fast erecting, safe, and modular solution designed for facade works in residential,
commercial, and industrial buildings. Thanks to its interlocking frame structure, assembly is completed in a
short time. Walking platforms and internal ladders provide safe working conditions and secure access
between levels. The systemiis stabilized with project specific anchor connections.

Frames are produced from high strength tubes of 48x3 mm, horizontals from 34x2.5 mm, and diagonals from
42x2.5 mm. During manufacturing, automatic gas-shielded welding technologies are applied to achieve
standard and repeatable quality at all joints. The main components of the system are the starter base frame,
screw jack, horizontal and diagonal connection elements, walking platform, internal ladder, guardrails, and wall
tie equipment. This structure offers rapid installation, high load safety, and long service life.
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM
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SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

Tum modiler bilesenler, TS EN 12810 / TS EN 12811-1 Avrupa standartlarina uygun olarak gelistirilmistir. Bu
sistem ile TS EN 12811-1 yUk sinifi 4'e (3,00 kN/m?) kadar tim yik siniflari icin glvenli calisma platformlari

olusturmak mumkundur.
Korozyona karsl sistemi korumak i¢in tum bilesenler TS ENISO 14671e gore sicak daldirmali galvanizlidir.

All modular components are developed in accordance with European standards TS EN 12810 and
TS EN 12811-1. With this system, it is possible to create safe working platforms for all load classes up to Load
Class 4 (3.00 kN/m?) as defined in TS EN 12811-1.

To protect the system against corrosion, all components are hot dip galvanized in compliance with
TSENISO 1461.
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Safescaff iskele Sistemi Montaiji
Safescaff Scaffolding System Assembly

1- iskele yerlesim projesi esas alinarak alt ayar millerinin kotlari ve konumlari belirlenir.

2- Baslangig¢ elemanlari ayar millerine monte edilir ve sistem terazisine getirilir.

3- Metal platformlar teraziye alinan malzemenin Ustlne yerlestirilir.

4- Projeye gore capraz kullanilanilk sirada; baslangi¢ elemani Uzerine dikey pano yerlestirilir.

5- Yatay ve capraz elemanlarin montajl yapilir. Bdylece ilk sira kurulum tamamilanir.

6- ikinci sira kurulumdan sonra metal ve merdivenli platformlar, tekmelikler montajlanarak sistem yikseltilir.
7- iskele iki katta bir duvar baglanti elemantile cepheye ankrajlanir.

8- Kurulum projeye gdre ayni siralama ile devam eder.

1- Based on the scaffold layout project, the elevations and locations of the base jacks are determined.
2- Starter components are mounted on the base jacks and the systemis leveled.
3- Steel platforms are placed on the leveled components.

4- In the first bay where cross bracing is required according to the project; a vertical frame is placed on the
starter component.

5- Horizontal and diagonal members are installed. Thus, the first level erectionis completed.

6- After the second level erection, steel and stair platforms, as well as toe boards, are installed and the system
is raised.

7- The scaffold is anchored to the facade with wall ties at every two levels.
8- Installation continues in the same sequence according to the project.

. O

f'f ’ .
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mmm  SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

Safescaff iskele Sistemi Montaji
Safescaff Scaffolding System Assembly

o ©

i
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Safescaff iskele Sistemi Montaiji
Safescaff Scaffolding System Assembly

o
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mmm  SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

1- Alt Ayar Mili / Base Jack

Alt ayar milleri (H: 60 cm uzunluk icin) en fazla 45 cm yUkseltilebilir.
Base jacks (for H: 60 cm length) can be extended up to a maximum of 45 cm.

MAX: 45 cm

&

2- Safescaff Baslangic / Safescaff Starter (Base Transom)

Zeminde kot farki bulunan bolgelerde, 6zel baslangic cerceveleri kullaniimalidir.
Standart baslangi¢ elemani H:0,10 mdir.

In areas where there is a level difference on the ground, special starter frames
must be used. The standard starter element is H: 0.10 m.

178



SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

3- Safescaff H Pano / Safescaff H Frame

Dikey panolar, H: 2,00 m yUkseklige sahiptir. Baslangi¢ elemanlarinin Uzerine oturur.
Vertical main frames have a height of H: 2.00 m. They are placed on top of the

starter elements. LN

Q |

Her iki pano arasina iki adet yatay cubuk takilir. Cephe olctstine goére uzunluklar degiskenlik
gostermektedir.

Two horizontal ledgers are installed between each pair of frames. Their lengths vary depending
on the facade dimensions.

4- Safescaff Yatay / Safescaff Ledger
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mmm  SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

5- Safescaff Capraz / Safescaff Diagonal

Dikey panolarda bulunan pimlere takilarak, iskele sisteminin stabilitesi saglanir.
By being attached to the pins on the vertical frames, the stability of the scaffolding
system is ensured.

6- Metal Platform / Steel Platform

Her bir pano Uzerine iki adet metal platform yerlestirilerek emniyetli calisma alani olusturulur.
By placing two metal platforms on each frame, a safe working area is created.
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

7- Merdivenli Platform / Ladder Platform

iskele sisteminin kuruldugu yapi cephesine gére degismekle beraber, ortalama her cephede
en az bir tane gerekir.

Although it varies depending on the facade where the scaffold system is installed,

on average at least one unit is required for each facade.

8- Tekmelik / Toe Board

Tekmelik (topukluk) elemani, her calisma katinda, malzeme dusmesini engellemek amaciyla
dikey panolara yerlestirilir.

The toe board element is installed on the vertical frames at every working level in order to
prevent materials from falling.

18
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SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

9- Safescaff Yan Korkuluk / Safescaff End Guardrail

Yan korkuluk elemanlari, iskele sistemi kenar bolgelerinde, dismeyi engellemek amaciyla kullanilir.
Side guardrail elements are used at the edge zones of the scaffolding system to prevent falls.

10- Safescaff Konsol / Safescaff Console

iskele sistemi, yapi cephesine gére genisletilebilir. Bu genisletme icin, konsol elemanlar kullaniimaktadir.
The scaffolding system can be extended according to the building facade. Console elements are used

for this extension.

www.iskaiskele.com



SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

11- Ankraj Elemani / Anchor Component

Guvenlikli iskele sisteminin, emniyetli sekilde kurulabilmesi ve devriimeden ayakta durabilmesi icin,
ankraj elemanlari kullaniimalidir.

Anchor elements must be used to ensure that the safety scaffolding system is installed securely
and remains stable without overturning.

12- iskele Sistemi ilave Elemanlari
Additional Components of the Scaffolding System

iskele sistemi, L ve | korkuluk gibi farkli boyutlarda dzel elemanlara sahiptir. Proje cézimlerine
esneklik sagdlar.

The scaffolding system includes specially sized components such as L and | guardrails.
It provides flexibility for project specific solutions.
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SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMI

Egimli Zemin Kurulumu
Assembly On An Inclined Ground

Tum modidler bilesenler, TS EN 12810 / TS EN 12811-1 Avrupa standartlarina uygun olarak gelistirilmistir. Bu
sistem ile TS EN 12811-1 yUk sinifi 4'e (3,00 kN/m?) kadar tim yUk siniflari icin glvenli ¢alisma platformlari

olusturmak mumkundur.
Korozyona karsi sistemi korumak icin ttm bilesenler TS EN ISO 1461e gdre sicak daldirmali galvanizlidir.

All modular components are developed in accordance with European standards TS EN 12810 and
TS EN 12811-1. With this system, it is possible to create safe working platforms for all load classes up to Load
Class 4 (3.00 kN/m?) as defined in TS EN 12811-1.

To protect the system against corrosion, all components are hot dip galvanized in compliance with
TSENISO 1461.

Egimli zeminde iskele goriiniisi.
Scaffold on sloping ground.

www.iskaiskele.com



SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Dis Kose-i¢c Kose iskele Kurulumu
External Corner - Internal Corner Scaffold Assembly

[ S

Dis kose iskele kurulum goriinimii. Plan goriniimii.
External corner scaffold assembly view. Plan view.

T
€3
| -

ic kose iskele kurulum goériinimii. Plan goriniimii.
Internal corner scaffold assembly view. Plan view.
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SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMI

Sacak Alti, Cati Bolgelerinde Konsol Kullanimi
Use of Console Brackets in Eaves and Roof Areas

iskele sisteminin kurulacadi cephe 6zelliklerine gére, konsol elemanlarin kullanimi gerekebilir. Safescaff 35 cm,
70 cm ve 105 cm genisliginde konsol elemanlar kullaniimaktadir. Konsol elemanlarin u¢ kisminda bulunan kafa
borulari Gzering, | korkuluk elemani, | korkuluk Gzerindeki pimlere yatay cubuklar takilarak, konsol Gzerindeki
calismalar icin emniyetli calisma alanlari olusturulur.

Depending on the facade characteristics where the scaffolding system will be installed, the use of console
brackets may be required. Safescaff console brackets with widths of 35 cm, 70 cm, and 105 cm are used. |
guardrail elements are mounted onto the head tubes located at the outer end of the console brackets, and
horizontal ledgers are connected to the pins on the | guardrails. In this way, safe working platforms are created
for operations carried out on the console brackets.

www.iskaiskele.com



SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Gegis Kirisi Kullanimi
Use of Truss Beam

Safescaff kurulacadi bolgelerde, blylk bosluklar bulunmasi gerektiginde, bu tip bolgeler icin 6zel imal edilen
kafes kiris elemanlari ile yatayda genis aciklik birakilabilir. Bu sayede iskelenin devamliligi saglanirken, iskele
sistemi altindan gecis kismi da olusturulmus olur. Kafes kirislerin baglandigi dikey panolar, ankraj malzemesi ile
cepheye baglanmalidir. Gerektiginde ilave ankraj malzemesi kullaniimalidir.

In areas where the Safescaff is to be installed and large openings are required, specially manufactured lattice
girder elements can be used to create wide horizontal spans. In this way, scaffold continuity is maintained while
also providing a passage area beneath the scaffold system. The vertical frames to which the lattice girders are
connected must be anchored to the facade using tie elements. Additional anchorage components should be
used where necessary.

[V
—
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Bizden Proje Sahasina / From Us to the Project Site

iskele Kurulum ve Sékiuim Siireci Onemli Hususlar
Important Considerations for Scaffold Installation and Dismantling Process

1- iskele sistemi kurulumu éncesinde, hasarli, bozuk, edilmis elemanlar var ise yenileri ile degistirimeli, sistem
icinde kullanimina izin verilmemelidir.

2- Her iskele sistemi, kurulum plani ve kesit cizimine uygun kurulmali, ankraj diizeni iS-KA tarafindan verilen
plana gore olusturulmalidir.

3- iskele kurulum ve sdkim sureci, mesleki yeterlilik belgesine sahip kisilerce tamamlanmali, aksi durumda
tehlikeli durumlarin olusabilecegdi unutulmamalidir.

4- Guvenli cephe iskelesi sistemi, H: 24,00 m yUkseklige kadar standart bir plan ve ankraj paternine sahiptir.
24,00 m ve Ustu yuksekliklerdeki iskele sisteminin kurulumlari icin IS-KA danismanlariyla goruasulmeli,
yapllar icin 6zel statik dizayn yapiimalidir.

1- Before the installation of the scaffolding system, any damaged, defective, or bent components must be
replaced with new ones and must not be allowed to be used within the system.

2- Each scaffolding system must be erected in accordance with the installation plan and section drawings, and
the anchorage layout must be formed according to the plan provided by IS-K A.

3- The scaffold installation and dismantling process must be carried out by personnel holding a professional
competency certificate; otherwise, it should be noted that hazardous situations may arise.

4- The safety facade scaffolding system has a standard plan and anchorage pattern up to H: 24.00 m. For
scaffold installations at heights of 24.00 m and above, IS-KA consultants must be contacted and a project
specific structural design must be prepared.
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Calisma Alanlan Yiik Limitleri
Working Area Load Limits

Calisma alanlarinin yUk tasima kapasitesi TS EN 12811-1de belirtilmistir. Tablo Tde yUk siniflariicin diizgun yayili
yUk ve noktasal yuk detaylari verilmistir. Her bir calisma alani yUk sinifina goére F1 ve F2 tekil yUklerini, g1 yayili
yUk degerini karsilayabilme kapasitesine sahip olmalidir.

Safescaff yuk sinifi 4 icin tasarlanmis olup, sinifin tim standart degerlerini karsilamaktadir.

The load-bearing capacity of working platforms is specified in TS EN 12811-1. In Table 1, uniformly distributed
loads and concentrated load details for load classes are provided. Each working platform must have the
capacity to withstand F1 and F2 concentrated loads as well as the g1 uniformly distributed load value
according toitsload class.

Safescaffis designed for Load Class 4 and meets all standard requirements of this class.

Tablo 1. Yik siniflarina gore tekil ve diizgiin yayih yiik degerleri

500mm x 500mm
alan Uzerindeki

200mm x 200mm

alan lizerindeki Kismi Alan Yiiku

Yuk sinifi tekil yuk tekil yluk

Kismi Alan Katsayisi
ap
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0,40
5 4,50 3,00 1,00 7,50 0,40
6 6,00 3,00 1,00 10,00 0,50
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

Uyari ve Kontrol Levhalari / Warning and Control Signs

GUVENLI CEPHE iISKELESI KONTROL FORMU KONTROL FORMU

Kurulumu Yapan Firma (kase) iSzf\r:/tlye Adresi: Olmajst;‘geljgktigi y
E§rI1iI z:r Kontrol Edilecek Hususlar 91bi mi |an‘$%h’gz
Evet Hayir
Yuk Sinifi iskele Pargalar | Hasarsiz, saglam
[J2@5kN/m2)  [] 3(@20kN/m2) [] 4(3,0kN/m2) [] kN/m?2 iskelenin kuruldugu zemin
iki dikme arasinda kalan her platform zemininde olusan toplam yiik yukarida belirtilen o
degeri gecmemelidir. Taban plakasi ve yiuksekligi
Capraz destekler
islik i -
Geniglik Sinii Stabilize Ayak hizasindaki boyuna ara baglantilar
] woe 1 wo9 Jw

= Kafes kirisler
Sinirlamalar: (Orn. Platformlarda her yerde en az 30 cm’lik gecis yeri birakilmasi)

Ankrajlarin montaj ve kullamim

Kurulan iskele ehil kisi tarafindan kontrol edilmistir. talimatlarina uygunlugu

Platform malzemesi

Tarih: Ad-Soyad/imza:
Platform birimleri ayni seviyede ve sabitlenmis

Platformlar
Kat diizlemleri bosluk kalmayacak bicimde

Kosgeler tam genislikte dontlmektedir
Dismeye karsl ara, ana korkuluklar ve topuk

tahtasi

O (O0y/0|ojo) o (ojojoo|oio
O (O0/0|ojo) o (ojojojo|oio
O (O0/0|ojo) o (ojojojo|oio

iskele-yapi aras| mesafe (Dismeye sebebiyet

g
g
g

vermeyecek bicimde)

ig tarafta ara, ana korkuluklar ve topuk tahtasi
Galisma (Gerekli ise)
Guvenligi

Guvenli erigim sistemleri (merdiven)

ﬁ Cati korumalar

Yayalar icin iskele altinda gecit-aydinlatma

11

1 Arag trafigi glvenligi-aydinlatma

Gece calismalarinda yeterli aydinlatma

o(o|o|oo|ol o
o(o|o|oo|ol o
o(o|o|oo|ol o

isaretleme iskele girislerinde igaretler

Tamamlanmamis iskeleye girislerin
engellenmesi ve “Yetkisiz Kimse Giremez”
seklinde isaretlenmesi

Yetkisiz
Girigler

g
g
g

Yorumlar/Notlar:

- ; Kontrol edilen iskelede hicbir eksik/hata yoksa bu formu “Yetkisiz Kimse Giremez”
isaretinin iizerine takimz.

O O O : O
B e
. ISKELE KALIP SISTEMLERI
. I s -KA YETKILi KiSi TARAFINDAN
: IS- K_A M| ISKELE KALIP SISTEMLERI KONTROL EDILIR
ISKELE KALIP SISTEMLERI TARIH iMzA iSKELE KURULUM VE iNCELEME KAYDI

GENEL KULLANIM

i S KE LEYi 2.00kN/m? - 200kg/m?

KULLANMAYIN ! |

UYGUNSUZLUK NEDEN:i:
H_ B

ILKKULLANIMDAN ONCE
YETKILi FIRMA KONTROLORU
KONTROLEDEN: — UYARI TARAFINDAN ONAYLANACAKTIR.

IMZA B —— +KARTI GIKARTMA VEYA DEGiSTIRME.

+iSKELE UZERINDE DEGiSIKLIK YAPMA.

+iSKELE UZERINDE EMNIYET KEMERSiZ
CALISMALARA DiSiPLiN CEZASI
UYGULANIR.
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mmm  SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

SAFESCAFF H PANO 400.100.075 200 18,07
SAFESCAFF H FRAME

SAFESCAFF YARIM PANO 400.102.120 120 12,27
SAFESCAFF HALF FRAME

SAFESCAFF L PANO 400.102.202 120 6,53
SAFESCAFF L FRAME

SAFESCAFF | PANO 400.102.204 120 4,91
SAFESCAFF | FRAME

194



SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

SAFESCAFF CAPRAZ 400.115.100 100 5,55
SAFESCAFF DIAGONAL 400.115.150 150 6,18
400.115.200 200 6,98
400.115.250 250 8,08

SAFESCAFF END GUARDRAIL

SAFESCAFF YAN KORKULUK-U 400.158.065 65 2,95
SAFESCAFF END GUARDRAIL-U

SAFESCAFF YATAY 400.105.100 100 1,94
SAFESCAFF LEDGER 400.105.150 150 2,92
400.105.200 200 3,90
400.105.250 250 5,08
SAFESCAFF YAN KORKULUK 400.152.065 65 1,42
/
HE
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mmm  SAFESCAFF / GUVENLIKLI CEPHE ISKELE SISTEMi

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

SAFESCAFF BASLANGIC 400.102.010 10 2,40
SAFESCAFF STARTER 400.102.050 50 7[33
400.102.075 75 9,01
400.102.100 100 10,82
400.102.120 120 12,27
400.102.150 150 14,69
400.102.175 175 16,37
SAFESCAFF TEKMELIK 400.136.065 65 1,80
SAFESCAFF TOE-BOARD 400.136.100 100 2'30
400.136.150 150 3,29
400.136.200 200 4,39
400.136.250 250 5,56
METAL PLATFORM 32 420.102.100 100 9,00
STEEL PLANK 32 420.102.150 150 12,50
420.102.200 200 15,50
420.102.250 250 18,50
420.102.300 300 22,00
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

ALT AYAR MiLi @38 440.102.050 50 2,77
BASE JACK @38 440.102.060 60 3,09
440.102.075 75 3,57
440.102.100 100 4,37
SAFESCAFF KONSOL 400.140.035 35 4,47
SAFESCAFF CONSOLE 400.140.070 70 5,97
400.140.105 105 7,19
MERDIVENLi PLATFORM SDG 60 420.117.150 150 25,00
STAIRWAY PLATFORM HDG 60 420.117.200 200 29,00
420.117.250 250 34,00
420.117.300 300 38,00
MERDIVENLi PLATFORM ALM 60 420.119.150 150 13,50
STAIRWAY PLATFORM ALM 60 420.119.200 200 16,00
420.119.250 250 23,50
420.119.300 300 26,00
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URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

TiJLi KELEPGE 470.310.050 50 0,69

SCAFFOLD COUPLER 470.310.075 75 0,86
470.310.100 100 1,02

iISKELE ANKRAJI 470.305.050 50 2,10

SCAFFOLD ANCHOR 470.305.110 110 3,70

ANKRAJ KANCASI 470.306.100 0,20

ANCHOR ROD

M12 CAKMA DUBEL 470.320.100 0,04

M12 DROP-IN ANCHOR

HAREKETLI KELEPGE 470.303.100 48*48mm 1,10

SWIVEL COUPLER

SABIT KELEPGE 470.303.101 48*48mm 1,10

FIXED COUPLER
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SAFESCAFF / FACADE SCAFFOLDING SYSTEM

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

BORU ©48*3mm 488.105.100 100 3,37

TUBE 248°3mm 488.105.200 200 6,74
488.105.300 300 10,12
488.105.400 400 13,49
488.105.500 500 16,00
488.105.600 600 20,23

PiMLi KELEPGE 470.303.110 0,60

COUPLER WITH PIN

PAYANDA TABANI TEKLI 470.160.013 1,37

PUSH PULL PROP SINGLE PLATE

MULTi MONTi 460.103.012 12*100mm 0,15

MULTI MONTI 460.103.013  14*075mm 0,15

PiM 460.102.002  16*80mm 0,15

PIN

FIRKETE 460.102.005 3,0mm 0,01

COTTER PIN
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RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

RINGSCAFF déseme altinda tasiyiciiskele veya cephelerde calisma iskelesi olarak glivenle kullanilabilen, yatay
ve dusey elemanlardan olusan moduler bir sistemdir. Yatay elemanlarin birlesim noktalari 6zel formda
tasarlanmis olup, dusey elemanlara 50 cm araliklarla kaynaklanan flanslar sayesinde istenilen dlculerde hizli ve
saglam bagdlanti imkani sunar. Dayanikli yapisi ve pratik montaj avantaji ile projelerde optimum ve guvenli
codzumler saglar. Uretim siirecinde 48 mm capll TSE belgeli, mekanik testlere tabi tutulmus standart borular
kullanilir. Uretim ISO 9001 kalite standartlarinda, otomatik gaz alti kaynak robotlarinda yapilir.

RINGSCAFF is amodular system consisting of horizontal and vertical members, which can be safely used both
as a load-bearing shoring system under slabs and as a facade working scaffold. The connection points of the
horizontal members are specially designed, and thanks to the flanges welded to the vertical members at
50 cmintervals, it provides fast and secure connections at the desired dimensions. With its durable structure
and practical assembly advantages, it offers optimum and safe solutions for projects. In the production
process, 48 mm diameter TSE certified standard tubes subjected to mechanical testing are used.
Manufacturing is carried out in accordance with ISO 9001 quality standards using automated gas metal arc
welding robots.
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

Tum modoler bilesenler, TS EN 12810 / TS EN 12811-1 Avrupa standartlarina uygun olarak dretilmistir. Bu sistem
ile TS EN 12811-1 yUk sinifi 4'e (3,00 kN/m?) kadar tim yUk siniflari icin glvenli calisma platformlari

olusturabilirsiniz.
Korozyona karsl maksimum dayanim saglamak amaciyla tum bilesenler TS EN ISO 1461 standardina uygun

olarak sicak daldirma galvaniz kaplamalidir.

All modular components are manufactured in accordance with TS EN 12810 / TS EN 12811-1 European
standards. With this system, safe working platforms can be established for all load classes up to Load Class 4
(3.00 kN/m?) in compliance with TS EN 12811-1.

To ensure maximum resistance against corrosion, all components are hot dip galvanized in accordance with
TSENISO 1461 standards.

204



RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM

205

www.iskaiskele.com



;
Za

L
ol

f Jﬁﬂ ¥

il
7
XA

AV

L
A
V)

n /.
BTEA
/|

4% &

Fa
Jii".'l_
A AVA

« e il -r ,.i-P -1‘-.'-' |
= ', I.'L!
‘ :‘-”uu;- i aiI- =
!! ‘ 4 = marn K R - . -
o  J .

r— .
;f’ﬂm e L] irimame

] -
[

www.iskaiskele.com



RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Ringscaff iskele Sistemi Montaji
Ringscaff Scaffolding System Assembly

1- iskele yerlesim projesi esas alinarak alt ayar millerinin kotlari ve konumlari belirlenir.

2- Baslangi¢c elemanlari ayar millerinin Gzerine monte edilir ve yatay baglanti elemanilari ile sistem terazisine
getirilir.

3- Baslangi¢ elemani Uzerine flansl dikmeler yerlestirilir.

4- Yatay ve capraz elemanlarin montajl yapilir. Bdylece ilk sira kurulum tamamilanir.

5- Metal platformlar teraziye alinan malzemenin Ustlne yerlestirilir.

6- ikinci sira kurulumdan sonra metal ve merdivenli platformlar, tekmelikler montajlanarak sistem yiikseltilir.

7- iskele iki katta bir duvar baglanti elemaniile cepheye ankrajlanir.

8- Kurulum projeye gore ayni siralama ile devam eder.

1- Based on the scaffold layout project, the elevations and positions of the base jacks are determined.

2- Starter components are mounted onto the base jacks and the systemis leveled using horizontal members.
3- Flanged standards are placed onto the starter components.

4- Horizontal and diagonal members are installed. Thus, the first level erectionis completed.

5- Steel platforms are placed on the leveled structure.

6- After the second level erection, steel and stair platforms, as well as toe boards, are installed and the system
is raised.

7- The scaffoldis anchored to the facade with wall ties at every two levels.
8- Installation continues in the same sequence according to the project.

207



mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

Ringscaff iskele Sistemi Montaji
Ringscaff Scaffolding System Assembly

o ©
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Ringscaff Scaffolding System Assembly

Ringscaff iskele Sistemi Montaji
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

1- Alt Ayar Mili / Base Jack

Alt ayar milleri (H: 60 cm uzunluk icin) en fazla 45 cm yUkseltilebilir.
Base jacks (for H: 60 cm length) can be extended up to a maximum of 45 cm.

u.\__\/,,.-f

2- Ringscaff Baslangi¢ / Ringscaff Starter (Base Transom)

Alt ayar mili ile disey eleman arasinda baglantiy1 saglayan tek flansl aparattir.
It is the single flanged connector that provides the connection between the base jack

and the vertical element.

=

N
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

3- Ringscaff Dikey / Ringscaff Vertical

Dikey elemanlar, H: 0,50 - 3,00 m yukseklige sahiptir. Baslangi¢ elemanlarinin Gzerine oturur.
Vertical elements have heights ranging from H: 0.50 m to 3.00 m. They are placed on top

of the starter components. 1

Her iki dikey arasina iki adet yatay cubuk takilir. Cephe &lctstne gdre uzunluklari degiskenlik
gostermektedir.

Two horizontal ledgers are installed between each pair of vertical elements. Their lengths vary
depending on the facade dimensions.

4- Ringscaff Yatay / Ringscaff Ledger
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

Sistemi Olusturan Parca Detaylan
System Component Details

5- Ringscaff Capraz / Ringscaff Diagonal

Dikey elemanlarda bulunan flanslara takilarak, iskele sisteminin stabilitesi saglanir.
By being connected to the flanges on the vertical elements, the stability
of the scaffolding system is ensured. 1

%

6- Metal Platform / Steel Platform

Yatay Uzerine, iskele genisligine gore gerekli miktarda metal platform yerlestirilerek

emniyetli calisma alani olusturulur.
The required number of steel platforms is placed onto the horizontal members

according to the scaffold width, creating a safe working area.
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Sistemi Olusturan Parca Detaylari
System Component Details

7- Merdivenli Platform / Ladder Platform

Iskele sisteminin kuruldugu yapi cephesine gére dedismekle beraber, ortalama

her cephede en az bir tane gerekir.

Although it varies depending on the facade where the scaffold system is installed,
on average at least one unit is required for each facade.

8- Tekmelik / Toe Board

Tekmelik (topukluk) elemani, her calisma katinda, malzeme dusmesini engellemek
amaclyla dusey elemanlara yerlestirilir.

The toe board element is installed on the vertical elements at every working level
in order to prevent materials from falling.
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Sistemi Olusturan Parca Detaylari
Components In The System Details

9- Ringscaff Konsol / Ringscaff Console

iskele sistemi, yapi cephesine gére genisletilebilir. Bu genisletme icin, konsol elemanlar
kullaniimaktadir.
The scaffolding system can be extended according to the building facade. Console elements

are used for this extension. :

10- Ankraj Elemani / Anchor Component

Flansl iskele sisteminin, emniyetli sekilde kurulabilmesi ve devriimeden ayakta durabilmesi icin,
ankraj elemanlari kullaniimalidir.

Anchor elements must be used to ensure that the flanged scaffolding system is installed securely
and remains stable without overturning.
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

Dis Kose-i¢ Kose iskele Kurulumu
External Corner - Internal Corner Scaffold Assembly

hLE TR |
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Dis kose iskele kurulum goriinimii. Plan goériniimii.
External corner scaffold assembly view. Plan view.
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ic kose iskele kurulum goériinimi. Plan goriniimii.
Internal corner scaffold assembly view. Plan view.
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM

Sacak Alti, Cati Bolgelerinde Konsol Kullanimi
Use of Console Brackets in Eaves and Roof Areas

iskele sisteminin kurulacadi cephe ézelliklerine gére, konsol elemanlarin kullanimi gerekebilir. Ringscaff 50 cm,
70 cm ve 105 cm genisliginde konsol elemanlar kullaniimaktadir. Ana iskele Uzerindeki platformlar ile ayni
seviyeye konsol takilarak, Uzerindeki calismalar icin emniyetli calisma alanlari olusturulur.

Depending on the facade characteristics where the scaffolding system will be installed, the use of console
brackets may be required. Ringscaff console brackets with widths of 50 cm, 70 cm, and 105 cm are used. By
installing the console brackets at the same level as the main scaffold platforms, safe working areas are created
for operations carried out on the consoles.

www.iskaiskele.com
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RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

Gegis Kirisi Kullanimi
Use of Truss Beam

Ringscaff kurulacadi boélgelerde, blyuk bosluklar bulunmasi gerektiginde, bu tip bolgeler icin &zel imal edilen
kafes kiris elemanlari ile yatayda genis aciklik birakilabilir. Bu sayede iskelenin devamliligi saglanirken, iskele
sistemi altindan gecis kismi da olusturulmus olur. Kafes kirislerin baglandidi dikey cerceveler, ankraj malzemesi
ile cepheye baglanmalidir. Gerektiginde ilave ankraj malzemesi kullanilmalidir.

In areas where the Ringscaff is to be installed and large openings are required, specially manufactured lattice
girder elements can be used to create wide horizontal spans. In this way, scaffold continuity is maintained while
also providing a passage area beneath the scaffold system. The vertical frames to which the lattice girders are
connected must be anchored to the facade using tie elements. Additional anchorage components should be
used where necessary.

www.iskaiskele.com



RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Ringscaff Demirci iskelesi
Ringscaff Reinforcement Scaffold |

Ringscaff Hacim iskelesi
Ringscaff Large Area Scaffolding
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Bizden Proje Sahasina / From Us to the Project Site

iskele Kurulum ve S6kiim Siireci Onemli Hususlar
Important Considerations for Scaffold Installation and Dismantling Process

1- iskele sistemi kurulumu éncesinde, hasarll, bozuk, edilmis elemanlar var ise yenileri ile degistirimeli, sistem
icinde kullanimina izin verilmemelidir.

2- Her iskele sistemi, kurulum plani ve kesit cizimine uygun kurulmali, ankraj diizeni IS-KA tarafindan verilen
plana goére olusturulmalidir.

3- iskele kurulum ve sdékim streci, mesleki yeterlilik belgesine sahip kisilerce tamamlanmali, aksi durumda
tehlikeli durumlarin olusabilecegdi unutulmamalidir.

4- Flansliiskele sistemi, H: 24,00 m yukseklige kadar standart bir plan ve ankraj paternine sahiptir. 24,00 m ve
Ustl yuksekliklerdeki iskele sisteminin kurulumlari icin IS-KA danismanlariyla gortstlmeli, yapilar icin 6zel
statik dizayn yapilmalidir.

1- Before the installation of the scaffolding system, any damaged, defective, or bent components must be
replaced with new ones and must not be allowed to be used within the system.

2- Each scaffolding system must be erected in accordance with the installation plan and section drawings, and
the anchorage layout must be formed according to the plan provided by IS-KA.

3- The scaffold installation and dismantling process must be carried out by personnel holding a professional
competency certificate; otherwise, it should be noted that hazardous situations may arise.

4- The flanged scaffolding system has a standard plan and anchorage pattern up to H: 24.00 m. For scaffold
installations at heights of 24.00 m and above, IS-KA consultants must be contacted and a project specific
structural design must be prepared.

1\
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

Calisma Alanlarn Yik Limitleri / Working Area Load Limits

Calisma alanlarinin yUk tasima kapasitesi TS EN 12811-Tde belirtilmistir. Tablo Tde yUk siniflariicin dizgin yayili
yUk ve noktasal yuk detaylari verilmistir. Her bir calisma alani yUk sinifina goére F1 ve F2 tekil yUklerini, g1 yayili

yUk degerini karsilayabilme kapasitesine sahip olmalidir.
Ringscaff yUk sinifi 4 icin tasarlanmis olup, sinifin tim standart degerlerini karsilamaktadir.

The load-bearing capacity of working platforms is specified in TS EN 12811-1. In Table 1, uniformly distributed
loads and concentrated load details for load classes are provided. Each working platform must have the
capacity to withstand F1 and F2 concentrated loads as well as the g1 uniformly distributed load value

according toitsload class.
Ringscaffis designed for Load Class 4 and meets all standard requirements of this class.

Tablo 1. Yik siniflarina gore tekil ve diizgiin yayih yiik degerleri

500mm x 500mm 200mm x 200mm . o
alan tizerindeki alan tizerindeki Kismi Alan Yuku
tekil yuk tekil yuk

Kismi Alan Katsayisi
ap

0,40
5 4,50 3,00 1,00 7,50 0,40
6 6,00 3,00 1,00 10,00 0,50

== Tay LN I -—l-._--l--rdr-ll
L mirig 10 L Jl.i
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

Uyan ve Kontrol Levhalan / Warning and Control Signs

GUVENLI CEPHE iISKELESI KONTROL FORMU KONTROL FORMU

Kurulumu Yapan Firma (kase) iSzf\r:/tlye Adresi: Olmajst;‘geljgktigi y
E§rI1iI z:r Kontrol Edilecek Hususlar 91bi mi |an‘$%h’gz
Evet Hayir
Yuk Sinifi iskele Pargalar | Hasarsiz, saglam
[J2@5kN/m2)  [] 3(@20kN/m2) [] 4(3,0kN/m2) [] kN/m?2 iskelenin kuruldugu zemin
iki dikme arasinda kalan her platform zemininde olusan toplam yiik yukarida belirtilen o
degeri gecmemelidir. Taban plakasi ve yiuksekligi
Capraz destekler
islik i -
Geniglik Sinii Stabilize Ayak hizasindaki boyuna ara baglantilar
] woe 1 wo9 Jw

= Kafes kirisler
Sinirlamalar: (Orn. Platformlarda her yerde en az 30 cm’lik gecis yeri birakilmasi)

Ankrajlarin montaj ve kullamim

Kurulan iskele ehil kisi tarafindan kontrol edilmistir. talimatlarina uygunlugu

Platform malzemesi

Tarih: Ad-Soyad/imza:
Platform birimleri ayni seviyede ve sabitlenmis

Platformlar
Kat diizlemleri bosluk kalmayacak bicimde

Kosgeler tam genislikte dontlmektedir
Dismeye karsl ara, ana korkuluklar ve topuk

tahtasi

O (O0y/0|ojo) o (ojojoo|oio
O (O0/0|ojo) o (ojojojo|oio
O (O0/0|ojo) o (ojojojo|oio

iskele-yapi aras| mesafe (Dismeye sebebiyet

g
g
g

vermeyecek bicimde)

ig tarafta ara, ana korkuluklar ve topuk tahtasi
Galisma (Gerekli ise)
Guvenligi

Guvenli erigim sistemleri (merdiven)

ﬁ Cati korumalar

Yayalar icin iskele altinda gecit-aydinlatma

11

1 Arag trafigi glvenligi-aydinlatma

Gece calismalarinda yeterli aydinlatma

o(o|o|oo|ol o
o(o|o|oo|ol o
o(o|o|oo|ol o

isaretleme iskele girislerinde igaretler

Tamamlanmamis iskeleye girislerin
engellenmesi ve “Yetkisiz Kimse Giremez”
seklinde isaretlenmesi

Yetkisiz
Girigler

g
g
g

Yorumlar/Notlar:

- ; Kontrol edilen iskelede hicbir eksik/hata yoksa bu formu “Yetkisiz Kimse Giremez”
isaretinin iizerine takimz.

O O @ _ O
B 5
. ISKELE KALIP SISTEMLERI
i S-KA _ 1S - KA _ YETKILi KiSi TARAFINDAN
: . B | ISKELE KALIP SISTEMLERI KONTROL EDILIR
ISKELE KALIP SISTEMLERI TARIH iMzA iSKELE KURULUM VE iNCELEME KAYDI

GENEL KULLANIM

ISKELEYi PR o e

KULLANMAYIN ! |

UYGUNSUZLUK NEDENI:
H_ B

ISKELEYI

KULLANMAYIN ! ILKKULLANIMDAN ONCE
I A YETKILI FIRMA KONTROLORU
e KONTROLEDEN: m TARAFINDAN ONAYLANACAKTIR.
iMzA : *KARTI CIKARTMA VEYA DEGiSTIRME.

«iSKELE UZERINDE DEGiSiKLiK YAPMA.

«iSKELE UZERINDE EMNIiYET KEMERSiZ
CALISMALARA DiSiPLiN CEZASI
UYGULANIR.
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

RINGSCAFF DIiKME 410.100.050 50 2,71
RINGSCAFF VERTICAL 410.100.100 100 484
410.100.150 150 6,98
410.100.200 200 9,11
410.100.250 250 11,25
410.100.300 300 13,39
RINGSCAFF YATAY 410.110.070 70 2,84
RINGSCAFF LEDGER 410.110.100 100 3,43
410.110.105 105 3,36
410.110.135 135 4,70
410.110.150 150 4,85
410.110.200 200 6,27
410.110.250 250 7,97
410.110.300 300 9,12
RINGSCAFF DESTEKLi YATAY 410.160.135 135 7,21
RINGSCAFF SUPPORTED LEDGER 410.160.150 150 7,47
410.160.200 200 9,89
410.160.250 250 13,04
410.160.300 300 15,52
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

RINGSCAFF CAPRAZ 410.136.070  70*100 4,21
RINGSCAFF DIAGONAL 410.136.100  100*100 4,50
410.136.105  105*100 4,74
410.136.135  135*100 5,27
410.136.150  150*100 5,38
410.136.200  200*100 6,41
410.136.250  250*100 7,73
410.136.300  300*100 8,66
410.120.070  70*200 6,50
410.120.100  100%200 6,66
410.120.105  105*200 6,31
410.120.135  135*200 7,15
410.120.150  150%200 7,23
410.120.200  200%200 7,97
410.120.250  250%200 9,03
410.120.300  300%200 9,82
.
T
RINGSCAFF TEKMELIK 410.171.070 70 1,90
RINGSCAFF TOE-BOARD 410.171.100 100 2,30
410.171.105 105 2,58
410.171.135 135 3,14
410.171.150 150 3,36
410.171.200 200 4,42
410.171.250 250 5,55
410.171.300 300 6,31
RINGSCAFF KONSOL 410.174.050 50 4,79
RINGSCAFF CONSOLE 410.174.070 70 5,48
410.174.105 105 7,03
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

METAL PLATFORM 32 420.102.070 70 7,50
STEEL PLANK 32 420.102.100 100 9,00
420.102.150 150 12,50
420.102.200 200 15,50
420.102.250 250 18,50
420.102.300 300 22,00
MERDIVENLi PLATFORM SDG 60 420.117.150 150 25,00
STAIRWAY PLATFORM HDG 60 420.117.200 500 29,00
420.117.250 250 34,00
420.117.300 300 38,00
MERDIVENLi PLATFORM ALM 60 420.119.150 150 13,50
STAIRWAY PLATFORM ALM 60 420.119.200 500 16,00
420.119.250 250 23,50
420.119.300 300 26,00
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

ELEMANI ©38
FRAME CONNECTOR 238

www.iskaiskele.com

ALT AYAR MiLi @38 440.102.050 50 2,77
BASE JACK @38 440.102.060 60 3,09
440.102.075 75 3,57
440.102.100 100 4,37
UST AYAR MiLi U 238 440.112.050 50 2,50
HEAD JACK U @38 440.112.060 60 2,82
440.112.075 75 3,30
440.112.100 100 4,10
DORT YOLLU BASLIK 238 440.116.050 50 4,78
FOUR WAY HEAD @38 440.116.060 60 5,10
440.116.075 75 5,58
440.116.100 100 6,38
RINGSCAFF BASLANGIC 410.100.025 1,88
l RINGSCAFF STARTER
CERGCEVE BIiRLESTIRME 430.160.115 0,46
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

RINGSCAFF DIAGONAL MERDIVEN 420.123.001 0,68*250*200 56,41
RINGSCAFF DIAGONAL LADDER

TiJLi KELEPGE 470.310.050 50 0,69
SCAFFOLD COUPLER 470.310.075 75 0,86
470.310.100 100 1,02
iSKELE ANKRAJI 470.305.050 50 2,10
SCAFFOLD ANCHOR 470.305.110 110 3,70
ANKRAJ KANCASI 470.306.100 0,20
ANCHOR ROD
M12 CAKMA DUBEL 470.320.100 0,04

M12 DROP-IN ANCHOR
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

BORU ©248*3mm 488.105.100 100 3,37

TUBE @4873mm 488.105.200 200 6,74
488.105.300 300 10,12
488.105.400 400 13,49
488.105.500 500 16,00
488.105.600 600 20,23

KELEPGELIi BiIRLESTIRME 430.160.116 48mm 1,50

CONNECTOR WITH COUPLER

HAREKETLI KELEPGE 470.303.100 48*48mm 1,10

SWIVEL COUPLER

SABIT KELEPGE 470.303.101 48*48mm 1,10

FIXED COUPLER

KELEPGE TEKLI 470.303.102 48mm 0,50

SINGLE COUPLER
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mmm  RINGSCAFF / FLANSLI ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

KiRiS KELEPGESi 470.303.105 48mm 1,51
BEAM COUPLER

TOZLUK KELEPGESiI 470.303.106 48mm 0,61
BOARD RETAINING COUPLER

YAPRAK KELEPGE 470.303.107 48mm 0,58
PUTLOG COUPLER
DISTAN BORU BiRLESTIRME 470.303.109 48*48mm 0,81

SLEEVE COUPLER

PLAKALI TEKLi KELEPGE 470.303.111 48mm 1,10
SINGLE COUPLER + PLATE

PLAKALI KURTAGZI 470.303.112 1,20
LEDGER END + PLATE
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RINGSCAFF / FLANGED SCAFFOLDING SYSTEM ~ mmm

URUN URUN ADI KOD :10)'% AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

FLANS BIiRLESTIRME 470.303.111 1,10

% FLANGE CONNECTOR
FLANS KELEPCESi 470.300.114 48mm 1,20
FLANGE COUPLER
o PAYANDA TABANI TEKLI 470.160.013 1,37
PUSH PULL PROP SINGLE PLATE
‘l' -
; >
MULTi MONTI 460.103.012 12*100mm 0,15
/ MULTIMONTI 460.103.013  14*075mm 0,15
¥
PiM 460.102.002 16*80mm 0,15
PIN
FiRKETE 460.102.005 3,0mm 0,01
COTTER PIN
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RINGSCAFF-ST / MERDIVEN KULESI SISTEMI

RINGSCAFF-ST santiye sahalari icin kullanish bir erisim sistemidir. Merdivenler, calisanlarin emniyetli sekilde
malzeme taslyabilmesini ve istenilen yUkseklige erisebilmesini sadlar. Sistem yuksekligine bagdl olarak, farkli
¢bHzUm alanlarinda sistemin ankraj elemanlari ile cepheye tutturulmasi gerekmektedir. Farkli ¢ézUmler icin
statik hesap gerekebilir. Merdiven kulesi kurulumu yapilacak bolgede zeminin tesviye edilmesi gerekir. Duzgun
olmayan zeminler sistem stabilitesini dogrudan etkilemektedir. Sistem ayar milleriile zemin arasindaki surtinme
kontrol edilmelidir.

RINGSCAFF-ST is a practical access solution for construction sites. The stair units enable personnel to safely
carry materials and reach the required heights. Depending on the system height, the stair tower must be
secured to the facade using anchorage elements for various application scenarios. For special configurations,
structural calculations may be required. The ground in the area where the stair tower will be installed must be
properly leveled. Uneven surfaces directly affect system stability. The friction between the base jacks and the
ground must also be carefully checked and controlled.

www.iskaiskele.com
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mmm  RINGSCAFF-ST / MERDIVEN KULESI SISTEMI
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RINGSCAFF-ST / STAIR TOWER SYSTEM

Ringscaff-ST Sistemi Montaji
Ringscaff-ST System Assembly

1- iskele yerlesim projesi esas alinarak alt ayar millerinin kotlari ve konumlari belirlenir.

2- Baslangi¢ elemanlari ayar millerinin Gzerine monte edilir ve yatay baglanti elemanilari ile sistem terazisine
getirilir.

3- Baslangi¢ elemani Uzerine flansl dikmeler yerlestirilir.

4- Yatay ve aclli capraz elemanlarin montaji her iki dogrultuda yapilir. Béylece ilk sira kurulum tamamilanir.

5- Metal platformlar teraziye alinan malzemenin Ustlne yerlestirilir.

6- Erisim platformlari (diyagonal Z merdiven) sasirtmall sekilde destekli yatay elemanlarinin Gzerine
yerlestirilerek sistem kurulumu devam ettirilir.

7- iskele iki katta bir duvar baglanti elemaniile cepheye ankrajlanir.
8- Kurulum projeye gdre ayni siralama ile devam eder.

1- Based on the scaffold layout project, the elevations and positions of the base jacks are determined.
2- Starter components are mounted onto the base jacks and the systemis leveled using horizontal members.
3- Flanged standards are placed onto the starter components.

4- Horizontal and angular diagonal members are installed in both directions. Thus, the first level erection is
completed.

5- Steel platforms are placed on the leveled structure.

6- Access platforms (diagonal Z stairs) are installed in a staggered arrangement onto the supported horizontal
members, and the system erection continues.

7- The scaffoldis anchored to the facade with wall ties at every two levels.
8- Installation continues in the same sequence according to the project.

www.iskaiskele.com
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mmm  RINGSCAFF-ST / MERDIVEN KULESI SISTEMi

Ringscaff-ST Sistemi Montaji
Ringscaff-ST System Assembly

o ©
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RINGSCAFF-ST / STAIR TOWER SYSTEM

Ringscaff-ST Sistemi Montaji
Ringscaff-ST System Assembly
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mmm  RINGSCAFF-ST / MERDIVEN KULESI SISTEMi

Ving ile Sistem Transferi
System Transfer by Crane

Ringscaff-ST flansl calisma iskelesi ile olusturulur. Flansl dikey elemanlarin gecme bolgelerinden pim/firkete
ile dikey elemanlar birbirine baglanarak, sistemin ving ile farkl bdlgelere transferi saglanir. Merdiven kulesi
sisteminin transferi 6ncesinde, ving ile kaldirilabilecek erisim platformlari (diyagonal Z merdiven) ilgili sistem
icerisinden cikarilarak transfer islemi gerceklestirilir. Sistem, standart olarak H:6,00 m'lik, gerektiginde en fazla
H:10,00 m'lik boélimler halinde tasinabilir. Tasima islemi éncesinde, diseydeki her birlesimin pim/firkete ile
baglandigi mutlaka kontrol edilmelidir.

Ringscaff-ST is formed using the flanged scaffolding system. The vertical elements are connected to each
other at their spigot joints using locking pins/hairpins, allowing the system to be transferred to different areas
by crane. Before transferring the stair tower system, the access platforms (diagonal Z stairs) that can be lifted
separately by crane must be removed from the relevant section, and then the transfer operation can be
carried out. The system can be transported in sections with a standard height of H: 6.00 m and, where
required, a maximum of H: 10.00 m. Prior to lifting, it must be strictly verified that every vertical connectionis
secured with locking pins/hairpins.
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RINGSCAFF-ST / STAIR TOWER SYSTEM  mmm
Cift inis-Cikis Merdiven Kulesi Detayi
Double Stair Tower System Detail

Tek inis-Cikis Merdiven Kulesi Detayi
Single Stair Tower System Detail

)
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RINGSCAFF-M / MOBIL CALISMA ISKELE SISTEMI

RINGSCAFF-M 8 temel elemandan olusan bir mobil iskele sistemidir. Hafif bilesenler, ylksek yerlerde sabit ve
guclu bir iskele yapisinin kurulmasini kolaylastirmakta, bdylece cesitli amaclar icin glvenli bir calisma ortami
olusturmaktadir. Tum moddul bilesenleri, TS EN 1004 Avrupa standartlarina uygun olarak gelistiriimistir. Bu
sistemile TS EN 1004 yUk sinifi 3'e (2,00 kN/m?) uygun guvenli calisma platformlari olusturmaniz mimkdndar.
Korozyona karsl sistemi korumak icin tim bilesenler TS EN ISO 14671e gdre sicak daldirma galvanizlidir.

RINGSCAFF-M is a mobile access solution consisting of 8 main components. Its lightweight elements facilitate
the erection of a stable and robust scaffold structure at height, providing a safe working environment for
various applications. Allmodule components are designed and manufactured in accordance with TS EN 1004
European standards. With this system, it is possible to create safe working platforms in accordance with
TS EN 1004 Load Class 3 (2.00 kN/m?2). To ensure protection against corrosion, all components are hot dip
galvanizedinaccordance with TSEN ISO 1461.

Ringscaff-M iskele Sistemi Detayi
Ringscaff-M Scaffolding System Detail

www.iskaiskele.com



RINGSCAFF-M / MOBILE SCAFFOLDING SYSTEM s

Ringscaff-M iskele Sistemi Payanda Detayi
Ringscaff-M Scaffolding System Push-Pull Prop Detail

247



248

RINGSCAFF-M / MOBIL CALISMA ISKELE SISTEMI

Ringscaff-M iskele Sistemi Montaiji
Ringscaff-M Scaffolding System Assembly

1- Tekerlekler Gzerine, 6zel flansl baslangi¢ elemanlarinin civata ile baglantisi yapilir.

2- Baslangi¢ elemanlarina yatay elemanlar baglanir.

3- Flansli baslangi¢ elemanlari Gzerine flansli dikmeler yerlestirilir.

4- Yatay ve acll capraz elemanlarin montaji her iki dogrultuda yapilir. Bdylece ilk sira kurulum tamamlanir.
5- Metal platformlar teraziye alinan malzemenin Ustline yerlestirilir.

6- ikinci sira kurulumdan sonra metal ve merdivenli platformlar, tekmelikler montajlanarak sistem ytkseltilir.
Kurulum projeye gore ayni siralamaile devam eder.

1- Special flanged starter components are bolted onto the wheels with brake.
2- Horizontal members are connected to the starter components.
3- Flanged standards are placed onto the flanged starter components.

4- Horizontal and angular diagonal elements are installed in both directions. Thus, the first level erection is
completed.

5- Steel platforms are placed on the leveled structure.

6- After the second level erection, steel and stair platforms, as well as toe boards, are installed and the system
is raised. Installation continues in the same sequence according to the project.

1 .
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Ringscaff-M iskele Sistemi Montaiji
Ringscaff-M Scaffolding System Assembly

o j ©

249



mmm  SAFESCAFF-M / MOBIL CALISMA ISKELE SISTEMI

T 77

Safescaff-M iskele Sistemi Detayi
Safescaff-M Scaffolding System Detail
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mmm  SAFESCAFF-M / MOBIL CALISMA ISKELE SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

MOBIL iSKELE CERGCEVESI 465.100.075 200 23,60
GiFT METAL PLATFORM

MOBILE SCAFFOLD FRAME

FOR TWO PLATFORMS

MOBIL iSKELE CERGCEVESI 465.100.105 200 26,10
UG METAL PLATFORM

MOBILE SCAFFOLD FRAME

FOR THREE PLATFORMS

MOBIL BASLANGIC AYAGI 465.102.075 65 5,00
MOBILE BASE TRANSOM 465.102.105 95 7,00
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SAFESCAFF-M / MOBILE SCAFFOLDING SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

MOBIL YAN KORKULUK 465.104.150 150 8,00

MOBILE GUARDRAIL 465.104.200 200 10,00
465.104.250 250 12,00

MOBIL YAN DESTEK ELEMANI 465.105.001 8,00

MOBILE SIDE SUPPORT

COMPONENT

MOBIL DESTEKLiI BASLANGIC 465.105.002 6,00

MOBILE SUPPORTED

BASE TRANSOM

MOBIL iSKELE TEKERLEK 420.130.001 15 3,20

MOBILE SCAFFOLD WHEEL 420.130.002 20 5,30
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BORDERLINE / KENAR KORUMA SISTEMI

BORDERLINE santiyelerde dusme riskine karsi calisanlarin ve malzemelerin glvenligini saglamak amaciyla
gelistiriimistir. Doseme kenarlari, merdiven bosluklari ve kot farki bulunan tum acikliklarda gtvenili bir bariyer
olusturarak alt seviyelere dusmeleri 6nler. Yapi sektorinde belirli bir yukseklik Gzerindeki tim calisma alanlari
riskli kabul edildiginden, bu alanlar gecici kenar koruma sistemleriile glvence altina alinmalidir. Sistem, insaatin
tUm asamalarinda uygulanmali; bariyerin sabitlendigi zemin ve tasiyici noktalar, tasarim yuklerini karsilayacak
dayanimda olmalidir. Kenar koruma sisteminde kullanilan paneller ve dikmeler TSE gdzetiminde yapilan statik
ve dinamik yuk testlerine tabi tutulmus olup TS EN 13374 sertifikalidir.

BORDERLINE has been developed to ensure the safety of personnel and materials against fall risks on
construction sites. It creates a secure barrier at slab edges, stair voids, and all openings with level differences,
preventing falls to lower levels. Since all working areas above a certain height are considered hazardous in the
construction industry, these areas must be secured with temporary edge protection systems. The system
should be implemented at all stages of construction, and the surfaces and load-bearing points to which the
barrier is fixed must have sufficient strength to withstand the design loads. The panels and posts used in the
edge protection system have been subjected to static and dynamic load tests under TSE supervision and are
certifiedinaccordance with TSEN 13374.
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BORDERLINE / EDGE PROTECTION SYSTEM  mmm

Kenar Koruma Sistemi Detayi
Edge Protection System Detail

Tip-1/ Type-1

Tip-2 / Type-2
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Kenar Koruma Sistemi Detayi
Edge Protection System Detail

Tip-1/ Type-1
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BORDERLINE / EDGE PROTECTION SYSTEM  mmm

Kenar Koruma Sistemi Montaji
Edge Protection System Assembly

Tip-1/ Type-1

1- Kenar koruma dikmelerinin projeye gore yerleribelirlenir.

2- Dikmeler, beton vidasiile zemine sabitlenir.

3- Bariyerler yerlerine montajlanir.

4- DUsme riski bulunan tim cephelerde, kurulum adimlari ayni sekilde uygulanarak gerekli gtivenlik énlemleri
saglanir.

1- Thelocations of the edge protection posts are determined according to the project.

2- The posts are fixed to the ground using concrete screws.

3- The barrier panels are installed in their designated positions.

4- The same installation steps are applied on all facades where there is a fall risk to ensure the necessary safety
measures are in place.

2]
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Kenar Koruma Sistemi Detayi
Edge Protection System Detail

Tip-2 / Type-2
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BORDERLINE / EDGE PROTECTION SYSTEM  mmm

Kenar Koruma Sistemi Montaji
Edge Protection System Assembly

Tip-2 / Type-2

1- Kenar koruma dikmelerinin projeye gore yerleribelirlenir.

2- Dikmeler, beton vidasiile zemine sabitlenir.

3- Bariyerler yerlerine montajlanir.

4- DUsme riski bulunan tim cephelerde, kurulum adimlari ayni sekilde uygulanarak gerekli gtivenlik énlemleri
saglanir.

1- Thelocations of the edge protection posts are determined according to the project.

2- The posts are fixed to the ground using concrete screws.

3- The barrier panels are installed in their designated positions.

4- The same installation steps are applied on all facades where there is a fall risk to ensure the necessary safety
measures are in place.

2]
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BORDERLINE / KENAR KORUMA SISTEMI

Kontrol Talimatlari
Checking Instructions

1- Kurulum tamamlandiktan hemen sonra sistem denetlenmelidir.

2- Kullanim suresince belirlenen periyotlarda duzenli kontroller yapilmalidir.

3- Sistem Uzerinde herhangi bir revizyon veya ilave yapildiginda tekrar kontrol edilmelidir.

4- Deprem, siddetlirGzgar ve benzeri olumsuz hava kosullarinin ardindan detayliinceleme gerceklestiriimelidir.

5- Stabiliteyi etkileyebilecek herhangi bir dis etkene maruz kalinmasi durumunda sistem yeniden gbézden
gecirilmelidir.

1- The system must be inspected immediately after installation is completed.

2- Regular inspections must be carried out at specified intervals during use.

3- The system must be re-inspected whenever any modification or addition is made.

4- A detailed examination must be conducted after earthquakes, strong winds, or similar adverse weather
conditions.

5- If the system is exposed to any external factor that may affect its stability, it must be reviewed and
reassessed.

—— e
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BORDERLINE / EDGE PROTECTION SYSTEM  mmm

Uriinlerin Paketlenmesi
Packaging of Products
Tip-1/ Type-1

Tip-2 / Type-2
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mmm  BORDERLINE / KENAR KORUMA SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

BORDERLINE TiP-1 PANEL 472.100.125 125 8,00
BORDERLINE TYPE-1 PANEL 472.100.250 250 14,60
BORDERLINE TiP-2 PANEL 472.110.125 125 7,50
BORDERLINE TYPE-2 PANEL 472.110.250 250 14,00

\
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BORDERLINE / EDGE PROTECTION SYSTEM  mmm

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size €m) Weight (kg)

BORDERLINE TiP-1 DIKME 472.120.115 115 3,00
BORDERLINE TYPE-1 POST

BORDERLINE TiP-2 DiKME 472.120.105 105 3,50
BORDERLINE TYPE-2 POST

MULTi MONTI 460.103.014 6*¥075mm 0,05
MULTI MONTI
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LIFTLINE / MALZEME CIKARTMA KONSOLU

LIFTLINE yUkselen yapilarda katlar arasi malzeme transferini glivenli ve kontrolli sekilde saglamak Uzere
tasarlanmistir. Ving ile tasinarak istenen kata kolayca konumlandirilir. Devam eden projelerde malzeme
sirkUlasyonunu hizlandirarak santiye verimliligini artirir. Sistem, farkli proje ihtiyaclarina uygun tip secenekleriile
Uretilir ve déseme veya Kiris altina ankrajlanarak kullanilir. Cephe hatti disinda kontrollli konsol olusturacak
sekilde tasarlanmistir. Taslyici dikmeler ve ana kirisler yuksek mukavemetli celik profillerden imal edilir; tim
Uretim sUreclerinde standart kalite ve dayanim esas alinir. Ylzeyler boya &ncesi temizleme isleminden
gecirilerek uzun 6murli kullanim saglanir; talebe bagl olarak galvaniz kaplama alternatifi sunulabilir.

LIFTLINE is designed to ensure safe and controlled material transfer between floors in rising structures. It can
be easily positioned at the required level by crane. By accelerating material circulation in ongoing projects, it
increases overall site productivity. The system is manufactured in different types to meet various project
requirements and is anchored under slabs or beams for use. It is designed to create a controlled cantilever
outside the facade line. The load-bearing standards and main beams are produced from high strength steel
profiles, with standardized quality and strength principles applied throughout the manufacturing process.
Surfaces are cleaned prior to painting to ensure long service life; upon request, a galvanized coating
alternative can also be provided.
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LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET
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LIFTLINE / MALZEME CIKARTMA KONSOLU

Malzeme Cikartma Konsolu Montaji
Material Transfer Bracket Assembly

1- NPU 100, 600 cm ana kirisler 225 cm aks olctslyle H20'ler Uzerine; ving kulplari altta ve ayni tarafta
olacak sekilde konulur.
2- 100x100, 290 cm ana dikmeler; 20 cm kaynakli borular késebent yoninde M18x100 civata + somun ile

sabitlenir. Génye kontrolU yapllir.

3- Anadikmeler birbirlerine 3 m uzunlugunda boru ve kelepceler ile baglanir.

4- 380x80,305-353 cmkisa ve uzun destekler; M18x120 civata + somuniile sabitlenir.

5- 3,0 m capraz takim 100x100 profiller Gzerindeki, 3,50-4,50 m capraz takim 80x80 profiller Gzerindeki
20 cm kaynakliborulara hareketli kelepceler ile sabitlenir.

6- 180° dondurllen konsola &ne egik olarak ayar milleri montajlanir.

7- 6adet H20 290 cm baslarina; korkuluk saclariM16x80 civata somun ile sabitlenir.

8- Uzerine 10x10 1zgara esit araliklarla dizilir.

9- 5x20x300 zemin tahtasi désenir. Korkuluklara 3x20x300 cm tahtalar konulur.

10- Platform kule ving yardimi ile uygun yukseklige alinir. Alt ayar milleri acilip kiris ve déseme arasinda tespit
edilir. Multimonti vidalarla zemine ve tavana sabitlenir.

1

NPU 100 main beams (600 cm) are placed on the H20 timber beams with a 225 cm center-to-center

spacing. The crane lifting lugs must be positioned at the bottom and on the same side.

2- 100 x 100 mm main vertical posts (290 cm) are fixed to the 200 mm welded pipes in the angle bracket
direction using M18 x 100 bolts and nuts. The squareness must be checked.

3- Themain vertical posts are connected to each other with 3 mlong pipes and scaffolding clamps.

4- 80x80 mm short andlongbraces (305-353 cm) are fixed using M18x120 bolts and nuts.

5- The 3.0 m cross-brace set is secured to the 20 cm welded pipes on the 100x100 profiles, and the 3.50-
4.50 mcross-brace setis secured to the 20 cm welded pipes on the 80x80 profiles using swivel clamps.

6- Basejacks areinstalled inclined forward onto the console rotated 180°.

7- Guardrail plates are fixed to the ends of six (6) H20 beams (290 cm) using M16x80 bolts and nuts.

8- 10x10 grating panels are arranged evenly on top.

9- 5x20x300 cm timber decking boards are laid. 3x20x300 cm boards are installed on the guardrails.

10- The platformis lifted to the required height using a tower crane. The base jacks are adjusted and secured

between the beam and slab. Itis fixed to the floor and ceiling using multi-monti screws.

www.iskaiskele.com



LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET

Malzeme Cikartma Konsolu Montaji
Material Transfer Bracket Assembly
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Malzeme Cikartma Konsolu Montaji
Material Transfer Bracket Assembly

©
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LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET

Malzeme Cikartma Konsolu Montaji
Material Transfer Bracket Assembly
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Malzeme Cikartma Konsolu Montaji
Material Transfer Bracket Assembly
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LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET

Malzeme Cikartma Konsolu Montaji
Material Transfer Bracket Assembly
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Malzeme Cikartma Konsolu Tip-1 Detayi
Material Transfer Bracket Type-1 Detall

Malzeme Cikartma Konsolu Tip-2 Detayi
Material Transfer Bracket Type-2 Detail

276



LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET

Malzeme Cikartma Konsolu Tip-1 Detayi
Material Transfer Bracket Type-1 Detall

= S LRI

Malzeme Cikartma Konsolu Tip-2 Detayi
Material Transfer Bracket Type-2 Detail
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LIFTLINE / MALZEME CIKARTMA KONSOLU

Sistemin Tasinmasinda Uygulanmasi Gereken Giivenlik Adimlari
Safety Steps to Be Followed During System Transportation

1- Tasima islemine baslamadan once is glvenligi sorumlusu tarafindan gerekli tUm emniyet &nlemleri
alinmalidir.

2- Kaldirma éncesinde platform Uzerinde malzeme bulunmadigi kontrol edilmelidir.

3- Sistem, ana taslyici kiris Uzerindeki kaldirma noktasindan ving¢ yardimiyla gtvenli sekilde askiya alinmalidir.
4- Taban plakalari ve arka ayar milleri Gzerindeki bagdlanti civatalari sokUlmelidir.

5- AnaKkiris ve arka ayar millerinin sabitlemeleri gevsetilmelidir.

6- Baglantilari tamamen ¢dzllen sistem, ving ile kontrolll bicimde yeni konumuna tasinmalidir.

1- Before starting the transportation process, all necessary safety precautions must be taken by the
occupational health and safety officer.

2- Prior tolifting, it must be checked that there are no materials on the platform.

3- The system must be safely suspended using a crane from the designated lifting point on the main
load-bearing beam.

4- The connection bolts on the base plates and rear base jacks must be removed.
5- The fixings of the main beam and rear base jacks must be loosened.

6- Once all connections are fully released, the system must be carefully transferred to its new position using
the crane in a controlled manner.

Al
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LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET

Kontrol Talimatlari
Checking Instructions

1- Kurulum tamamlandiktan hemen sonra sistem denetlenmelidir.

2- Kullanim suresince belirlenen periyotlarda dizenli kontroller yapilmalidir.

3- Sistem Uzerinde herhangi bir revizyon veya ilave yapildiginda tekrar kontrol edilmelidir.

4- Deprem, siddetlirizgar ve benzeri olumsuz hava kosullarinin ardindan detayliinceleme gerceklestiriimelidir.

5- Stabiliteyi etkileyebilecek herhangi bir dis etkene maruz kalinmasi durumunda sistem yeniden gézden
gecirilmelidir.

1- The system must be inspected immediately after installation is completed.
2- Regular inspections must be carried out at specified intervals during use.
3- The system must be re-inspected whenever any modification or addition is made.

4- A detailed examination must be conducted after earthquakes, strong winds, or similar adverse weather
conditions.

5- If the system is exposed to any external factor that may affect its stability, it must be reviewed and
reassessed.
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LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET

Tip-A / Type-A

:2,0 Ton / 9 m?

Carrying Capacity

tH270 cm - 360 cm
System Adjustment Range

Tip-B / Type-B

:2,0 Ton/ 9 m?

Carrying Capacity

tH320cm - 410 cm
System Adjustment Range
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URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

LIFTLINE ANA TASIYICI KiRiS 430.165.100 600 141,67
NPU100
LIFTLINE MAIN BEAM
NPU100
LIFTLINE ANA TASIYICI DiIKME 430.166.100 250 70,94
TiP-A
LIFTLINE MAIN BEARING POST
TYPE-A
LIFTLINE ANA TASIYICI DIKME 430.166.101 300 78,40
TiP-B
LIFTLINE MAIN BEARING POST
TYPE-B
LIFTLINE GERGI KOLU TiP-A 430.167.100 260 25,17
e TENSIONTUBE 430.167.101 290 27,83
LIFTLINE GERGi KOLU TiP-B 430.167.102 300 28,72
LIFTLINE TENSION TUBE
TYPE-B 430.167.103 320 30,50
ALT AYAR MiLi @48+CiIFT SOMUN  430.171.100 100 8,23
BASE JACK ©48+DOUBLE NUT
DORT YOLLU BASLIK 430.170.100 100 9,75
©48+CiFT SOMUN
FOUR WAY HEAD
©48+DOUBLE NUT
i H20 BAGLAMA ELEMANI TAKIMI 430.160.104 1,26
]-. H20-4 WAY CONNECTING SET
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LIFTLINE / MATERIAL TRANSFER BRACKET

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

LIFTLINE ALIN KORKULUGU 430.160.107 120 6,28
LIFTLINE GUARDRAIL
BORU 248*3mm 488.105.300 300 10,12
TUBE @4873mm 488.105.400 400 13,49
H20 AHSAP KiRiS 445.102.290 290 13,05
H20 WOODEN BEAM 445.102.330 330 14,85
445.102.360 360 16,20
445.102.390 390 17,55
445.102.450 450 20,25
HAREKETLI KELEPGE 470.303.100  48*48mm 1,10
SWIVEL COUPLER
MULTi MONTi 460.103.012  12*100mm 0,15
MULTIMONTI 460.103.013  14*075mm 0,15
CIVATA SOMUN 460.103.002 16¥60mm 0,15
BOLT AND NUT 460.103.001  14*120mm 0,16
460.103.004  24*120mm 0,63
; TORX BASLI ViDA 460.103.011 6*¥*60mm 0,02
/ TORX HEAD SCREW
X
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mmm  SAFENET / GUVENLIK AGI SISTEMI

SAFENET calisma yapilan katin iki veya U¢ alt seviyesine kurularak yukaridan dusebilecek personel ve
malzemeleri glvenli sekilde yakalamak amaciyla gelistirilmistir. Hem Ust kotta hem de alt seviyede calisanlarin
korunmasini sadlar. Sistem, celik taslyici profiller arasina gerilen 100x100 mm gdz dlctstnde ana guvenlik adi
ve Uzerine uygulanan guvenlik filesinden olusur. Glvenlik agi TS EN 1263-1'e uygun belgelidir; celik konsollari
biz tasarlayip Uretiyoruz. Sistem cepheden standart 4,00 m ¢ilkma mesafesine sahiptir, 300, 400 ve 600 cm
standart genisliklerde sunulur ve ving ile tasinarak monte edilir. Montaj sirasinda konsollar minimum 75 cm
bindirmeli uygulanir ve sistem, santiye kosullarinda yuksek dayanim ve guvenli calisma ortami saglayacak
sekilde tasarlanmistir.

SAFENET is designed to be installed two or three levels below the active working floor in order to safely catch
personnel or materials that may fall from above. It provides protection for both workers at upper levels and
those operating below. The system consists of a main safety net with a 100x100 mm mesh size tensioned
between steel structural profiles, along with an additional protective net layer installed above it. The safety net
is certified to TS EN 1263-1, and we design and manufacture the steel brackets. The system has a standard
cantilever distance of 4.00 m from the facade, and is available in standard widths of 300, 400, and 600 cm.
The system is lifted and installed by crane. During installation, consoles must be applied with a minimum
overlap of 75 cm. The system is engineered to ensure high durability and a safe working environment under
construction site conditions.
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mmm  SAFENET / GUVENLIK AGI SISTEMI

Gilivenlik Agi Sistemi Montaji
Safety Net System Assembly

1- Gergikollariana dikme profiline montajlanir.

2- Yatay borulara gtvenlik agimontaji yapilir.

3- Guvenlik ag, sistem Uzerine karabina bagdlanti elemanlariile emniyetli bicimde tutturulur.
4- Yatay borular, ana dikme ve gergi kollarina U sac baglanti elemanlariile sabitlenir.

5- Malzeme 6rtUsu (file), glivenlik agi Uzerine plastik kelepce ile montajlanir.

6- Zeminde kurulumu tamamlanan Safenet vin¢ yardimiyla uygulama yapilacak kata tasinir.
7- Sistem, multi-montiile dosemeye guvenli sekilde sabitlenir.

8- Tum badlantilar kontrol edildikten sonra sistem acilarak kullanima hazir hale getirilir.

1- Tension arms are mounted onto the main vertical profile.
2- The safety netisinstalled onto the horizontal pipes.
3- The safety netis securely fastened to the system using carabiner connection elements.

4- The horizontal pipes are fixed to the main vertical profile and tension arms using U-plate connection
elements.

5- The debris net (mesh cover) is mounted over the safety net using plastic cable ties.

6- The Safenet assembled at ground level, is lifted by crane to the floor where it will be installed.
7- The systemis securely anchored to the slab using multi-monti anchors.

8- After all connections are checked, the systemis unfolded and made ready for use.
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SAFENET / SAFETY NET SYSTEM  mm

Kontrol Talimatlari
Checking Instructions

1- Kurulum tamamlandiktan hemen sonra sistem denetlenmelidir.

2- Kullanim suresince belirlenen periyotlarda dizenli kontroller yapilmalidir.

3- Sistem Uzerinde herhangi bir revizyon veya ilave yapildiginda tekrar kontrol edilmelidir.

4- Deprem, siddetlirizgar ve benzeri olumsuz hava kosullarinin ardindan detayliinceleme gerceklestiriimelidir.

5- Stabiliteyi etkileyebilecek herhangi bir dis etkene maruz kalinmasi durumunda sistem yeniden gézden
gecirilmelidir.

1- The system must be inspected immediately after installation is completed.
2- Regularinspections must be carried out at specified intervals during use.
3- The system must be re-inspected whenever any modification or addition is made.

4- A detailed examination must be conducted after earthquakes, strong winds, or similar adverse weather
conditions.

5- If the system is exposed to any external factor that may affect its stability, it must be reviewed and
reassessed.
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Gilivenlik Agi Sistemi Montaji
Safety Net System Assembly
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SAFENET / SAFETY NET SYSTEM  mm

Giivenlik Agi Sistemi Montaji
Safety Net System Assembly
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mmm  SAFENET / GUVENLIK AGI SISTEMI

Guvenlik Agi Sistemi Montaji
Safety Net System Assembly
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SAFENET / SAFETY NET SYSTEM  mm

Giivenlik Agi Sistemi Montaji
Safety Net System Assembly
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mmm  SAFENET / GUVENLIK AGI SISTEMI

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

SAFENET ANA DiKME 495.100.450 450 35,00

SAFENET MAIN POST 495.105.600 600 45,00

SAFENET GERGi KOLU 495.110.600 600 25,94

260*3mm

SAFENET TENSION TUBE

@260*3mm

BORU ©60*3mm 488.108.200 200 8,54

TUBE 26073mm 488.108.300 300 12,82
488.108.400 400 17,09
488.108.600 600 25,63
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SAFENET / SAFETY NET SYSTEM s

URUN URUN ADI KOD BOY AGIRLIK
Product Product Name Code Size c€m) Weight (kg)

GUVENLIK AGI 100*100 GOZ 6mm  495.120.200 200 2,24
SAFETY NET 100*100 MESH 6mm  ,0c 150 39 300 3,36
495.120.400 400 4,48
495.120.500 500 5,60
495.120.600 600 6,72
MALZEME AGI 2020 GOZ 2mm 495.122.200 200 0,56
MATERIAL NET 20"20 MESH 2mm o 155 30 300 0,84
495.122.400 400 1,12
495.122.500 500 1,40
495.122.600 600 1,68
KARABINA 495,117.100 0,10
CARABINER
U BOLT 495.118.100 0,30
U-BOLT
P - HALAT 10mm 495.123.100 600 0,60
5 - ) ROPE 10mm
- : s
y i e
P 4 }\i‘ oy
- AR — = - -.-
i
MULTi MONTI 460.103.012 12*100mm 0,15
MULTIMONTI 460.103.013  14*075mm 0,15
CIVATA SOMUN 460.103.020 16*¥100mm 0,24

BOLT AND NUT

www.iskaiskele.com
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SKAFORM / POLIMER KALIP

Yuksek molekuler degerlere sahip nanoteknoloji hammadde ve nano-polimer katki maddeleri ile
zenginlestirilen Skaform, yuksek mukavemet ve esneklik degerlerine sahip oldugu gibi geleneksel plastik
kaliplara nazaran 2 mm ile sinirlandiriimis cok daha dusuk deformasyon oranina sahiptir. Ahsap, kompozit, celik
ve film kapli plywood kaliplara modern bir alternatif olan Skaform, kullanim avantajlarinin yani sira uzun kullanim
sUresi ile amortisman maliyeti cok dustk olmakla birlikte polipropilenden uretildidi icin geri donustUrUlebilir ve
¢evre dostudur.

SKAFORM is a formwork panel enriched with high molecular value nanotechnology raw materials and nano
polymer additives. It offers high strength and flexibility values and, compared to conventional plastic
formworks, has a significantly lower deformation rate limited to only 2 mm. As a modern alternative to timber,
composite, steel and film faced plywood formwork, Skaform provides substantial usage advantages. In
addition to its long service life and very low depreciation cost, as it is made of polypropylene, it is recyclable
and environmentally friendly.
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SKAFORM / POLYMER FORMWORK  mm

SAGLAM / DAYANIKLI / KALITELi / UZUN OMURLU
YENIi NESIL POLIMER INSAAT KALIBI

SOLID / DURABLE / HIGH-QUALITY / LONG-LASTING
NEXT-GENERATION POLYMER CONSTRUCTION FORMWORK

GUCLU STOK / STRONG STOCK AVAILABILITY
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mmm  SKAFORM / POLIMER KALIP

300

Avantajlar Nelerdir? / What Are The Advantages?

Olcii: 1.250 x 2.500 mm
Kalinhk: 12 /15 /18 / 21 mm
2

Dimensions: 1.250
Thickness: 12 / 15

X 2.500 mm
/18 /21 mm

m

ideal dlciisii ile kalipta maksimum
verimlilik saglar. Plywood ile
birlikte kullanilabilir.

With its ideal dimensions,
it provides maximum efficiency
in formwork. Can be used
with plywood.

1. Nesil PVC bazl polimer insaat
kaliplarina kiyasla PP bazhidir.
Yeni nesil teknoloji ile liretilmistir.

It is PP-based, unlike 1st generation
PVC-based polymer construction
formwork. It is manufactured
with new generation technology.

]

Polimer yiizey ile beton arasinda
aderans olusmadigindan betona
yapismaz bu sayede pliriizsiiz
ylizey elde edilebilir.

Since no adhesion occurs between
the polymer surface and the concrete,
it does not stick to the concrete,
thus providing a smooth surface.

Ry

-

T
Plywood gibi kesilebilir, givi
cakilabilir, hafiftir ve montaji
daha kolaydir. Su ile kolay
temizlenir.

It can be cut and nailed like
plywood, it is lightweight and
easier to assemble. It is easily

cleaned with water.

Plywood’un aksine ¢izilme
kaynakli deformasyon sorunu
yoktur.

Unlike plywood, there is no problem
of deformation due to scratches.

had
EN

Her tiirli iklim kosuluna dayaniklidir.
Yagmurdan, nemden ve rutubetten
etkilenmez.
It is resistant to all kinds of
weather conditions.
It is not affected by rain,
humidity, or dampness.

O
e
Polipropilenden tiretildigi icin

geri doniistiirllebilir.

As it is made of polypropylene,
it is recyclable.

3

Uzun émiirliidir. En agir kosullardaki
santiyelerde dahi 6ngériilen
muadillerine gére ¢cok daha uzundur.

It is long-lasting. It lasts much
longer than its intended
counterparts, even in the most
demanding construction sites.

y
Darbe dayanimi en list seviyededir.

Yiiksekten diisme vb. sebeplerle
kirilmaz.

It has the highest level of impact
resistance. It does not break due to
falls from a height, etc.

©

Kolon, perde, déseme ve kirislerde
kullanilabilir. Esneme sonrasinda
formunu geri kazanir ve dairesel
perde imalatlarinda da uygundur.

It can be used in columns, walls,
floors and beams. It regains its form
after stretching and is also suitable
for circular wall construction.

uls

Her tirli ortamda istiflenebilir,
olumsuz depo kosullarinda
(su, nem, hasere vb.) etkilenmez.

It can be stacked in any
environment and is not affected
by adverse storage conditions
(water, humidity, pests, etc.).

www.iskaiskele.com
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SKAFORM / POLYMER FORMWORK

Polimer Kalip Sistemi Kullanim Alanlan
Skaform Areas of Use

insaatlarda kalip isleri dncelikli olmak Uzere cesitli sektérlerde de kullanilabilen bir Uriindir. Santiyedeki
kullanim sartlarina, beton yuzeye ve pek ¢ok etkene badli olarak tekrar kullaniminda veya kullanim sonrasinda
ylzey performansi maksimum seviyededir. Skaform, malzeme statik beton kalinigi 30 cm kadar olan
dosemelerde, destek 30-35 cm aralikli olarak tavsiye edilir. iskele platformlarinda, ic ve cati kaplama islerinde,
zemin endustrisinde kullaniimaktadir. Sektor disi; tir dorselerinin zemin ve yan kapaklarinda, konteynerlerin
zeminlerinde, vagonlarin zemin ve yan bélimlerinde, hayvan tasima araclarinda, otobuslerde, gemilerin kargo
kisimlarinda ve gemiinsasinda kullaniimaktadir.

Itis a product primarily used in formwork applications in construction, but it can also be utilized in various other
industries. Depending on site conditions, concrete surface characteristics, and other influencing factors, it
maintains maximum surface performance during repeated use and even after extended service life. For slab
applications with a static concrete thickness of up to 30 cm, Skaform is recommended to be supported at
30-35 cmintervals. It is widely used in scaffold platforms, interior works, roofing applications, and the flooring
industry. Outside the construction sector, it is used for truck trailer floors and side panels, container flooring,
railway wagon floors and side sections, livestock transport vehicles, buses, cargo areas of ships, and
shipbuilding applications.

www.iskaiskele.com
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Sikca Sorulan Sorular!
Darbe Dayanimi
Darbe dayanimi en Ust seviyededir, yuksekten disme vb. sebeplerle kirimaz.

Yag Kullanmaya Gerek Var mi? ;
Yaglama gerektirmez ve bu nedenle maliyetten tasarruf edersiniz. . :

Hava Sartlarindan Etkilenir mi?
Her tUrlU iklim kosuluna dayaniklidir; yagmurdan, nemden ve rutubetten etkilenmez.
Her tUrlU ortamda istiflenebilir.

Geri Donlisim?
Polipropilenden Uretildigi icin geri donusturulebilir.

Destek Araliklan Nedir?
Perde imalatinda destek araliklari 20-25 c¢cm arasini gecmemelidir.
Doseme imalatinda destek araliklart 30-35 ¢cm arasini gecmemelidir.

Yapisir mi?
Polimer yuzey ile beton arasinda aderans olusmadigindan betona yapismaz ve
demontaj kolaydir, purtzstz yuzey sadlar.

Kesilebilir mi?
Skaform istediginiz sekilde kesilebilir, ¢ivi ¢akilabilir, kirlmaz ve cizilmez.

Uzun Omiirlii mii?
Uzun é&marludur; en adir kosullardaki santiyelerde dahi 6ngérulen en az kullanim édmru
muadillerine gbre cok daha uzundur.
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Frequently Asked Questions!

Impact Resistance
Impact resistance is at the highest level; it does not break due to falling from
height or similar impacts.

Is Oil Required?
It does not require oiling, allowing you to save on additional costs.

Is It Affected by Weather Conditions?
It is resistant to all weather conditions and is not affected by rain, humidity
or dampness. It can be stored in any environment.

Recycling
As it is made of polypropylene, it is recyclable.

What Are the Support Spacings?
For wall (shear wall) applications, support spacing should not exceed 20-25 cm.
For slab applications, support spacing should not exceed 30-35 cm.

Does It Stick?
As no adhesion occurs between the polymer surface and concrete, it does not stick
to concrete. It allows easy dismantling and provides a smooth surface finish.

Can It Be Cut?
Skaform can be cut into any desired shape and nails can be driven into it.
It does not break or get scratched.

Is It Long-Lasting?
It is highly durable; even under the harshest site conditions, its expected service
life is significantly longer than comparable products.
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Kullanim Talimati
Instructions for Use

1- Perde imalatlarinda destek dikey yonde ise plaka oluklarl yatay yonde olmalidir. Plaka oluklari dikey
kullanilirsa destekler yatay atiimalidir.

2- Perde imalatinda destek araliklar1 20-25 cm arasinigecmemelidir.
3- Doéseme imalatinda destek araliklar 30-35 cm arasinilgecmemelidir.
4- Her sékUm sonrasi suile Urtin temizlenmelidir.

1- In wall (shear wall) applications, if the supports are placed vertically, the panel ribs must be positioned
horizontally. If the panel ribs are used vertically, the supports must be placed horizontally.

2- In wall applications, support spacing must not exceed 20-25 cm.
3- Inslab applications, support spacing must not exceed 30-35cm.
4- After each dismantling, the product must be cleaned with water.

s 3 = .
i
- - iy
- o — 1
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Yatay Kullanimh / Horizontal Application

SKAFORM / POLYMER FORMWORK  mm

Cok Aciklikh Kalip Yiizeyinin Giiclii Ekseni Dogrultusunda Sehim ve Dayanim Tablolari
Deflection and Load Capacity Tables in the Strong Axis Direction of the Multi-Span Formwork Surface

Doseme Beton Kalinhidr €m) Slab Concrete Thickness €m)
10 12 15 18 20 25 30 35 40
Servis YUkU (KN/m?) Service Load (kN/m?2)
4,104 4604 5354 6104 6604 7,854 9104 10,604 12,104
Tasarim YUkU (KN/m?2) Design Load (kN/m?2)
6,404 6,8904 80154 91404 9,8904 11,7654 13,6404 155154 17,3904
El= 1,287 kNm? T=15°C
Sehim (mm) Deflection (mm)| Limit
£ 15 2,111
& 20 2,222
.g 25 2,333
":} 30 2,444
g 35 2,556
G| 4 2,667
£ |45 2,778
€| 50 3,048 3550 4,052 2,889
% 55 3,237 3,850 4,463 5,198 5,933 3,000
; 6 3196 3,717 4238 4585 5453 6,320 7,362 8,403 3,11
S | 65 3,924 4,403 5120 5837 6315 7510 8706 10,140 11,574 | 3,222
2 | 70 5279 5922 6,886 7,851 8494 10,102 11,709 13,639 15568 3,333
75| 6,956 7,804 9,075 10,346 11,193 13,312 15431 17,973 20,516| 3,444

Dikey Kullanimhi / Vertical Application

Cok Aciklikli Kalip Yiizeyinin Giiclii Ekseni Dogrultusunda Sehim ve Dayanim Tablolari
Deflection and Load Capacity Tables in the Strong Axis Direction of the Multi-Span Formwork Surface

Beton DOkUm Hizi (m/h)
2 3 4 5 6 7
Maks. Beton Basinci (kN/m?) Kivam: K2
39,0 49,0 59,0 69,0 79,0 89,0
El= 1,287 kNm? T=15°C
Sehim (mm) Limit
ga
[d
E £ 3,862
%9 35 3,939 4,743 5547 6,351 7,154 3,556
i 5348 6,720 8,091 9,462 10,834 12,205| 3,667
Maks. Beton Basinci (KN/m?) Kivam: K3
46,0 60,0 74,0 88,0 102,0 116,0
g)
[
EE 3,818 4,426 5,033
%9 35| 3,698 4,823 5949 7,074 8,199 9,325| 3,556
= 6,308 8,228 10,148 12,068 13,988 15,908 3,667

www.iskaiskele.com
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Yatay Kullanim / Horizontal Application

Tek Aciklikli Skaform Kalip Yiizeyinin Gliclii Ekseni Dogrultusunda Sehim ve Dayanim Tablolan
Deflection and Strength Tables Along the Strong Axis of Single-Span Skaform Formwork Surface.

Girder Spacing (cm)

Mesnet Araligi cm)

45

50

55

60

65

70

75

Doéseme Beton Kalinhgi cm) Slab Concrete Thickness (cm)
10 12 15 18 20 25 30 35 40
Servis Yiikii (kN/m?/m) Service Load (kN/n7/m)
4,104 4,604 5,354 6,104 6,604 7,854 9,104 10,604 12,104
Tasanim Yiikii (kN/m?/m) Design Load (kN/n7/m)
61404 68904 80154 9,404  9,8904 11,7654 13,6404 155154 17,3904

El= 1,287kNn? T=15°C
Sehim (mm) Deflection (mm)

4,261 4,955 5,649
6,035 7,018 8,001
8,312 9,666 11,020
9,966 1,180 13,001 14,823

13,133 14,733 19,534

4,175

6,112
8,656
1,923
16,037
21,134

4,965 5,755 6,703
7,269 8,426 9,814 11,202
10,295 11,933 13,899 15866
14180 16,436 19,144 21,853
19,072 22,108 25750 29,393

25,134 33,934

Girder Spacing (cm)

Mesnet Araligi (cm)

Gerilme (MPa)

Stress (MPa)

6 - - -
1 1
I I
| = h=10cm
54 -
2,111 | m= h=12cm
2,222
2,333 r m—— h=15cm
2,444 i
1 - h=18cm
2,556 ’E\ 4
2,667 B h=20.
E — h=20cm
2,778 = r
2,889 E r — h=25cm
3,000 c 31~
3,111 )] L == h=30cm
3,222 U) -
3,333 | m— h=35cm
aad 2 1 —— h=40cm
T o
19,18
o -4
15

Mesnet Aralidi, L €m)

Cok Aciklikh Skaform Kalip Yiizeyinin Giiclii Ekseni Dogrultusunda Sehim ve Dayanim Tablolari
Deflection and Strength Tables Along the Strong Axis of Multi-Span Skaformm Formwork Surface

Déseme Beton Kalinligi cm)

Slab Concrete Thickness (cm)

306

10 12 15 18 20 25 30 35 a0
Servis Yiikii (kN/m?/m) Service Load (kN/n?/m)
4104 4604 5354 6104 6604 7,854 9,104 10,604 _ 12,104 6
T---F--—-F---r
Tasarim Yiikii (kN/m?/m) Design Load (kN/nv/m) 1 1
61404 68904 80154  9,1404  9,8904 117654 13,6404 155154 17,3904 I ! !
El= 1,287 kNm? T=15°C B h=10
s L === h=10cm
Sehim (mm) Deflection (mm) Limit
15 2,m 5 3 h=12cm
E 20 2,222 +
2 2 2,333 - m— h=15cm
v
2 30 2,444 L
w
5 35 2,556 ~ 4+ - h=18cm
% 40 2,667 E L
hd 2,778 E m— h=20cm
N— r
€ s0 2,889
L 3000 E r m— h=25cm
5 55 X =
s c 371-
5 60 3m (O] | — h=30cm
8 65 4,403 3,222 (92]
é 70 5922 3,333 [ — h=35cm
75 7,804 20516 | 3,444
Gerilme (MPa) Stress (MPa)| _Limit 21
g™
L
> 20
c
E 25
@ 30 1T ="
ﬁ 35
© 40
45 19,18
€ 50 4
g (o]
& 55 15
I
g oo
% 65
H
g 7
75
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